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Koige suurem, loectavam ja luﬂgupeetavam
Eesti _ajaleht

Paevaleht*

on Ghilasi ka Eesli ajakirianduse tooniandja ja juhtija, ,.,Pdevalehi* kehastab meie
oludes voimalikku ideaalset ajalehie. ,Paevalehie* toimetavad meie kdige paremad
ajakirjanikud ja ainult ,,Pdevalehes* avaldavad omi i6id meie paremad teadus-
mehed ja kirjanikud. Meie paremad poliitikamehed kirjutavad omi dldvaateid ja
poliitiliste kisimusie selgilusi ainult ,,Pdevalehele*.

~Péevalehie loevad koik meie haritud ringkonnad. Iga eestlane loeb
»~Pacvalehte~ esimese lehena. ,Pdevalehi* on igale moilejale inimesele médda-~
péédsmatuks vajaduseks. ,Pdevalehi* on parem k&si meie téSsturile, drimehele,
kaupmehele, po6llumehele ja igale xodanikule ja ,,Pdevalehe* Gimber keerleb kogu
meie vaimline elu, .

~Padevalehie loetakse rohkem, kui ko&iki iteisi Eesti lehti kokku ja tema
lugejate afv kasvab iga pdevaga. Selletsitu on ,,Paevalehi* Eesii ajakirjanduses
kéikumata kindlal alusel ja jddb oma odiglasicle ja erapooletuiele sihtidele truuks ja
teda toetab iga kodanik, kellele kallis on meie rahva ja riig¢i tulevik ja edenemine.

Sellepdrast loevadki  koik ,.Pdevalehte~. Sellepdrast kuulutavadki koik
ainult ,,Pdevalehes*. .

~Pdaevalehe* iellimisi votavad vastu koik postkontorid ja iellimiste vastu-
votjiad. Talituse aadress:

Tallinn, Pikk uul. 2 ehk Posikast 87.
Kontori tel. 3-1.

Kolm korda nddalas ilmuv suur ajaleht

ZKOIT*

on Pédevalehe* lihendatud viljaanne, mis on médraiud nende kaugeie maakohtade
jaoks, kahu post harvemini kohale jSuab ja kus i¢apdev ilmuv ,,P4evaleht niisugusena
- oma moite kaotaks. ..Koidus“ ilmuvad i&hisamad ja paremad kirjutused ,P&eva-
lehest* kokkuvoetud ja lihendaiud kujul. Sellep&rast on ,Koit“ kdige tuumakam
Eesti ajalehi. Uhilasi on ,Koii“ ka kdige odavam Eesti ajalehi. ,.Koit“ on k3igile
kéttesaadav ja sellepdrasi on tema lugejate arv suur ja kasvab alatasa.

Uheski talus ei tohi puududa ,.Koit«.

~Koiduo* iellimisi voetakse koikides postkontorites vastu. Otseteed talilusest
tellides aadressil: Tallinn, Pikk uul. 2.

~Paevalehe ja ,Koidu~ talitus.
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GANDHISM.

UUS OPETUS INDIAS.

Pirast ilmasoda, eriti peale 1920. aasta, sai
ilmakuulsaks Mohandas Gandhi nimi. Tema
juhtiv osa India rahvuslises liikumises, tema
uus voitlusviis Inglise imperialismi vastu, tema
laialdane India ja kogu inimkonna uuestsiinni
programm — aratasid elavat huvi nende siiga-
vate pohimotete vastu, mida jutlustasid Gandhi
ja ta pooldajad. Vioorad rahvad, tutvunedes
(andhiga ja gandhismiga, satuvad moned vai-
mustusse, mbdned avaldavad kohmetult siim-
paatiat, moned naeratavad andeksandvalt voi
pilkavad ,,uut priohvetit®”.

Kui Gandhi aasta eest Inglise voimude poolt
vangi pandi, niis, et Briti valitsusel korda 14i-
nud gandhistlist litkumist ld@mmatada. Sest
saadik pole n. m. ,,avalik arvamine® enam pea-
aegu sugugi huvitatud gandhismist, ,,avalik ar-
vamine*, millele meeldib ikka ainult ebaharilik
sensatsioon; ainult vihesed siigavamhingeli-
sed isikud, nagu J. H. Haymnes, R. Rolland, jat-
kavad Gandhi ideede eritlust. (Ulalma'lmtud
kdib aimdt Lisne-Euroopa kiohta, sest Aasias
ollakse ikka alles innukalt husviit-a'tud gandhismi
teooriast fa praktikast...)

Kas v#drib gandhism seda,
niiiidki radgitaks?

Arvame, et kiill. Sest gandhismil pole ainult
momentne, episoodne kiilg, waid ka teoreeti-
line, ideeline, filosoofiline fa sotsioloogiline
palg, mis alati huvirikas, eritlusviirne. Selle-
piArast maksab riddkida Gandhist, ta arvamisist
ja toendusist, ning nende praktilisest ftarmta—
tavusest.

Kuigi selle mdjurikka mehe isik on véga
tundmaoppimise vdidrt, ei puuduta me seda

et tast veel

mitte, vaid esitame ainult ta Gpetuse pohimo-
tiive.

Gandhismil on kolm peaelementi: meil n. n.
tsivilisatsiooni siiidistamine, tdhelpanu jubti-
mine inimeste vaimlisele ja eetilisele uuest-

siinnile ja mittevdgivaldsuse printsiip indivi-
duaalses ‘fja sotsiaalses elus.
Teravalt moistab Gandhi hukka tina-

pideva itsivilisatsiooni, mille] on ,,saadana loo-
mus®, mis on ,,suur roim", mille 'valitsemine on
Jmust aastasada, pimeduse aastasada‘. Tsivi-
liseeritud Euroopa ,,pole kristline — ta jurmal-
dab Mammonat“. ,,Asja 10ppenud sdda niitas
tanapdeva Euroopat wvalitseva tsivilisatsiooni
saadanlist loomu. Viooruse nimel purustasid
voitjad koik rahva mioraalsusseadused; iikski
vale polnud tarvitamiseks liig alatu; koikide
roimade motiiv on johkralt materiaalne ...
See tsivilisatsioon pole rahvustele wvastuvoe-
tav, ja on vairt, et need, kes ta juba omanda-
nud, endast dra heidaksid ... Kuid modern tsi-
vilisatsiooni olemuseks on masin, korgeltare-
nenud tehnika — ons seegi Araheitmisvaart?
Jah, — wvastab Gandhi — ,ymasinism on suur
patt, ta orjastab rahvaid,” ning tema wvajadus-
line atribuut — raha, on ,kihvt“; see masi-
nism oleks vaja minema kihutada 4ja ,,tagasi
poorduda muistsele lihtsusele, ent mitite jarsku,
vaid natukehaaval, kannatlikult.®

Mis -on Euroopa tsivilisatsiooni languse poh-
juseks? — miks on ta nii amoraalne, saadan-
lik? — Sest ta on ddretult materiaalne, ta taot-
feb ainult fiilisilist, silmapilkset maitsmist, jat-
tes tdhelpanuta korgema, sisemise, wvaimuelu
inimeses, ainsa tiienemisviirse elemendi inim-

hinges.
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Eurooplaste vilisele, pealiskaudsele kul-
tuurile seab Gandhi vastukaaluks hinduismi:
usu inimese vaimusse, t66 vaimu heaks vaimu
abil, tHieliku armastuse seaduse, eranditeta.
Hindujsm, mis Gandhi arvates on wviga lihe-
dane evangeeliumi vaimule, koraanile ja Zend-
Avestale, oOpetab inimesele oiget kultuuri ja
arengut. Ta Opetab armastama koike, mitte
ainult inimesi, vaid koiki maiseid olendid. Ta
Opetab inimest tidienema. Ning tdienema, ti-
hendab head tegema, keelduma igasugusest vi-
givallast ja kannatama kui tarvis. Sest kanna-
tus on ,,olemise vajadusline tingimus*, — ,,sest
progress koosneb ainult kannatuse puhasta-
misest, keeldumisest kellegile kannatust siin-
nitada®, — ,,ning mida puhtam kannatus, seda
suurem on progress. ..

Neist gandhismi usulis-eetilisist printsiipest
tekkis sotsiaalne programm, rahvuspoliitiline
teooria ning praktika, mida tfarvitati Indias
aastail 1920.—1922. ja mida niiiidki harrasta-
takse, hoolimata suurist muutusist pérast
Gandhi vangistamist.

Kuidas tahtis Gandhi Indiat vabastada
Briti rohumise alt? Kuidas tahtis ta teostada
oma rahva sotsiaalset ja poliitilist uuestsiindi,
kogu inimkonna uuestsiindi?  Jirjekindlalt,
paindumata tarvitades mittevigivalla print-
siipi. Kaitstes iildinimlist aktiivset armastust,
tunnustades enesetdiendamise vajaduslikkust.
Gandhi ei toetanud miskisugust vigivaldset
abindu oleva sotsiaal-poliitilise diglusetuse kor-
valdamiseks. Gandhi keeldub revolutsiooni-
vioitlusest, ei tunnusta enamluse voitlusviisi ega
kommunismi taktikat. ,,Tosi kiill,* iitleb
Gandhi, ,,et kui on valida ainult kas argus voi
vigivald, siis soovitaksin valida viimast,” —
kuid ta lisab juure: ,,Ma tean, et mittevigi-
vald on vorratult kérgem, kui vigivald, et an-
deksandmine on karistamisest mehisem.* Qig-
luse eest vidideldes ei pea oma vastasele kal-
lale tungima ega 166ma — nende pahedest ja
vigadest peab neid pOdrama armastusega, va-
batahtliku ja rahulikselge kannatusega. ,,Ope-
tan vaikset julgust surra tapmata,” — iitles
Gandhi oktoobris 1921, India-Inglise vditluse
teravamal perioodil. Ning omades paljude
kuude kestes sarnast vigevat mdju rahvahul-
kade peale, missugust vast veel {ihelgi inime-
sel pole olnud, ei kutsunud ta kunagi rahvast
voitlema rusikatega, piissidega, modkadega.
Ainukeseks soOfariistaks +vaenlaste vastu oli
Gandhil: nendega mittekoostgotamine, nende
ettevotete ja instituutide rahulik boikoteeri-
mine, See mittekoostoOtamise printsiip (Ing-
lise keeli: noncooperation, India k.: sotjagraha)

lajal uwlatusel tarvitusel augustist
Inglastega mitte-

oli Indias
1920. kuni mdrtsini 1922.
koostootamine viljendus: 1) kidigist aunimie-
dest ja funktsioonest lahtiiitlemises, 2) riigi-
laenudest mitte-osavotmises, 3) advokaatide
ja kohtunikkude streigis, 4) valitsuse Opeasu-
tuste boikoteerimises, 5) mitte-0savotmises

icasuguseist ametlikest pidulikest aktusist
ja funktsioonest, 6) Inglise kaupade boikotee-

rimises, 7) India iseseisvusmaitte propageeri-
mises (India k. suadesi).

Selle programmi realiseerimisega k#is sa-
mal ajal kisikdes intensiivme kihutustéo selle
liikumise usuliste, eetiliste ja sotsiaalsete idee-

de heaks, avaldus rippumatute kohtute, koo-
lide ja kasvatusasutuste asutamises, kodu-
toostuse ming ‘kdsitoo edendamises. Sellest

huvitavaid ja imestusvidrseid néiteid. ..

Hoolimata rahvahulkade ennendgematust
vaimustusest, inmukusest, ennastsalgavusest,

Ioppes gandhistline lilkumine peaaegu kaotu-
seoa. Seda tunnistas Gandhi isegi, India kong-
ressil Debhis  (veebr. 1opus 1922. a.), ametli-
kult kinnitas seda Iopulikult ‘Gaya kongress
(detsember 1922. a.). Ent gandhism on siiski
alles olemas ja tegutseb niifidki. kuid tegevus-
laad ja vorm on muutunud. Selle pOhjuseks
oli Inglismaa jouline dilekaal, ning India noore
kommunismi jarjest kasvav mdju .. .
aandhismi mdistmiseks ja ta sotsiaalse ise-
loomu seletuseks oleks vaja paksu raamatut,
ning nende ridade raamid sarnaseks laiaula-
tusliseks seletuseks muidugi ei kiiiini.

Peab lithidalt tihendama, et sotsioloogiliselit
ja ajalooliselt waatepunktilt wndhtuna on
gandhism India keskmiste rahvaklasside iihis-
kondlis-poliitiline litkumine, mis tekkinud ning
areneb India olukorra erilis-omapéraseis tingi-
musis, Olles reaktsioon Euroopa ,,tsivilisat-
siooni* nimel tegutseva Inglise imperialismi
rohuvuse vastu, piiiiab gandhism anda elule
hoopis uut 'vaimu ja seda mitte ainult India
elule, vaid kogu inimsoole. Iseasi on aga, et ta
silamaale veel suutnud pole (ega vast kunagi
ei suuda) tosiselt laiali daguneda w~iljaspool
India piire. Tarvitades sutiremalt osailt Tols-
toi ja Ruskini ideid, on gandhism vaenlane
tiheltpoolt — kapitalistlisele - shovinism-impe-
rialismisle ja teiseltpoolt — rahvusvahelisele
revolutsioonilisele  sotsialismile (kommumis-
mile). Ta tahab luua uut fildinimlist kultuuri ja
hingeelu, ilma vigivallata toimineva vaimu re-
volutsiooni teel, tugedes inimese tahtevoimule,
inimese siidamele . . . : :
M, Lali jarele Noto.

Ehmstsnty
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EBA-LOT

EHK
ISAMAA ARMASTUS.

TSCHECHI KIRJANIKU KARL CAPEKI JARELE.

Kaks inglit olid Soodoma joudnud ohtul. Lot
aga istus Soodoma virava ees; ja kui ta neid
ndgi, tousis ta iiles ja laks nende vastu ja kum-
mardas silmili maani.

Ja iitles: ,,Et vaadake, minu isandad, tulge
niiiid oma sulase kotta ja
votke oOmaja ja peske
oma jalgu, siis voite vara
iiles tousta ja oma teed
minna.“ Aga nemad iitle-
sid: ,,Ei mitte, vaid meie
tahame uulitsale ooseks
jadda.“

Ja ta kiéis viga nende
peale, ja nemad tulid te-
ma juure, ja ta valmistas
neile s6Omaaja ja kiipse-
tas hapmemata kookisid,
ja nemad soid.

Ja ditlesid Loti vastu:
,Kes sul veel siin on? ehk
vidimees, ehk sinu pojad,
ehk su tiitred, ehk kes
sul iial siin linnas on, vii
neid siit paigast dra.

Sest. meie tahame see
paiga &dra rikkuda: sest
kisendamine nende péi-
rast on suur Jehoova
ees, fa Jehoova on meid
lakitanud seda &dra rik-
kuma.*

Lot jahmatas, kui tema
seda kuulis, ja iitles:
,,Mispdrast pean mina
siit dra minema?“ Aga
nemad kostsid temale:
»oest et Jehoova ei taha dra hukata iiht diget.*

Lot waikis kaua ja iitles siis: ,,Ma palun,
mu fisandad, lubage, et ma ldhen ja iitlen oma
vdimeestele ja tiitardele, et nad endid val-
mistavad teele minema.“ Ja nemad kostsid:
,» lee nonda.*

Siis liks Lot vilja, jooksis linna uulitsaist
l&bi ja hiiiidis koigele rahvale: ,,Votke kitte,
minge siit paigast vilja, sest Jehoova rikub
dra selle linna.*

Aga see oli nende meelest, kui heidaks ta -

nalja.
Lot pboras tagasi oma kotta. aga ei ¥inud

Riigikogu liige J. Keskiill .
Tuntud seltskonna tegelane Tallinnas.

mitte hingama, vaid jii kogu 06 siigavasse ji-

relmotlemisse.

Ja kui hakkas koitma, siis kaskisid inglid
Lotti jouda ja iitlesid: ,, Touse iiles, vota oma
naine ja kaks tiitart, mis siin on, et sind linna
iilekohtu 14bi ei lopetata.”

.Ei ma lahe mitte,”
iitles Lot. ,,Andke mulle
andeks, aga ma el voi
minna. Ma olen jirele
mdtelnud kogu pika 66.
Ma ei vO0i dra minna,
sest ka mina olen iiks
soodomlastest.*

,»Sina oled dige,” vas-
tasid inglid, ,,nemad aga
on iilekohtused ja kisen-
damine mnende tegudest
on Jehoovat vihastanud.
Mis on sul nendega tege-
mist?*

,,0i ma tea,* {itles Lot.
,.JKa selle iile olen ma ji-
rele motelnud, mis on
mul nendega tegemist:
kogu eluaeg olen ma
kaevanud oma kaasko-
danikkude iile ja olen
valju kohut mdistnud
nende iile, et mul niiiid
hirm on selle peale mo-

telda: sest nad saawvad
hukka. Ja kui ma 4ulin
Foto Parikas.  Spari linna, siis mndiis

mulle, et tema rahvas
paremad on kui soodom-
: lased.

,, Touse iiles,* fitlesid inglid, ,,sa pead Soari
linna minema: sest see peab alles jadma.”

,Mis on minule Soar,“ vastas Lot. ,Uks
dige mees elab Soaris: nii sagedasti kui ma te-
maga olen kokku saanud, ikka kaebas ta oma
kaaskodaniklkude iile ja mina olen vandunud
soodomilaste iile nende patusiiii pidrast, aga
niiiid ei 'v0i mina mitte dra minna. Ma palun,
jatke mind.*

Aga ingel vastas ja itles: ,,Jehoova on
kiskinud soodomlasi dra hukata.

,Tema tahtmine siindku,” iitles Lot tasa-
kesi. ,,Mina olen kogu 606 selle iile jirele mo-
telnud ja mii palju asju meele fuletanud, et ma
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olen nutnud. Kas teie olete iialgi soodomiaste
laulmist kuulnud? Teie ei tunne neid iilepea
mitte, muidu ei oleks teie mitte nonda tulnud.
Kui meitsid kdivad tianavatel, siis paindu-
vad nemad miuetest ja héalitsevad laulu huul-
tel; ja memad mnaeravad, &ui nemad wvett
kannavad oma saviastjates. Ei ole puhtamat
vett, kui Soodoma kaevu vesi; ja iikski keel
koigi keelte seas ei ole korvule nii kena kuu-
lata. Kui iiks laps radgib, siis mdistan ma
teda, nagu oleks ta minu oma; ja kui ta méan-
gib, siis mingib ta seda méingu, mis mina méan-
gisin, kui ma olin pisike. Ja kui mina nutsin,
siis lohutas mind ema Soodoma keeles. — Je-
hoova,” hiiiidis Lot, ,,nagu oleks see eile ol-
nud.*

»Soodomlased on pattu teinud,” fitles kar-
milt teine ingel, ,ja sellepdrast —

~Nemad on pattu teinud, ma tean,” fitles
Lot kirsitult vahele. ,Ja kas teie olete nii-
nud meie késitoolisi? Nad nditavad, nagu
mingiks nad: ja kui nad ithe savikruusi voi
ratika valmis teevad, siis hiippab siida roGmu
piarast, kui kenasti see on tehtud. Nii osavad
inimesed on nad, et sa terve pideva nende t60-
tegemist voiksid vaadata; ja kui sa nided neid
pahategusid tegevat, siis valutab see enam
siidant, kui et itks Soari inimene nodnda teeks.
See vaevab sinu hinge, magu oleks sul enesel
osa nende siiiist. Mis kasu on mulle minu 06i-
gusest, %ui ma olen soodomlane? Kui teie
Soodoma hukka moistate, siis mdistate minu
hukka. Mina ei ole oige. Mina olen ¥kui ne-
mad. Mina ei ldhe siit dra.”

»Sa  lahed hukka mnendega,*
nukralt. :

,,Voib olla, aga enne tahan ma katsuda, et
neid mitte ei hukata. Ma ei tea, mis ma teen;
aga wviimase silmapilguni tahan ma motelda,
et ma neid pean aitama. Kuidas voiksin ma
nonda dra minna? Ma ei ole Issanda meele
parast, sellepdrast ei kuule tema mind. An-
naks ta mulle kolm aastat aega, ehk kolm
piaeva, ehk ometi kolm tundi! Mis tdhendaks
ttemale need kolm tundi? Oleks tema mind eile
kiaskinud: Mine vilja nende seast, sest nad
on iilekohtused, — siis oleksin ma temale iitel-
nud: Luba mulle veel vidhe aega, et ma kone-
len sellega ja teisega; ma olen neid hukka
moistnud selle asemel, et nende sekka minna.
Aga kuidas pean ma niiiid &dra minema, kui
neid peab dra lopetatama? Fks ei ole ka mi-
na siiiidi, et nemad nii kaugele on ldinud? Ma
ei taha surra, aga minul on vaja, et ka nemad
ei sure. Mina jdidn paigale.”

»Sa ei sunda Soodomat péddsta.”

-Ma tean seda: mis suudan mina? Aga
ma tahan katsuda, ma ei tea veel mitte, mida;

iitles ingel

ma tean ainult, et ma pean piisima. Sest et
ma kogu eluaeg neid nii karmilt olen hukka
moistnud, kui ei keegi muu; sest et ma nen-
dega koige raskema olen dra kannud: nende.
vead. Oh Issand, ma el suuda sugugi iitelda,
mis nad mulle on; ma vOin seda ainult selle
ldbi ndidata, et ma nende juure jadn.“

,Sinu kaaskodanikud on need, kes on 0i-
ged,” iitles ingel, ,ja kes usuvad samasse Ju-
malasse kui sina; patused aga, jumalatumad
ja ebajumalate teemijad ei ole mitte sinu kaas-
kodanikud.*
~,,Kuidas ei peaks nad seda mitte olema, kui
nad on ometi soodomlased. Teie ei moista
seda mitte, sest teie ei tunne liha ja maa hiilt.
Mis on Soodom? Teie iitlete, see olla iile-
kohtu linn. Aga kui soodomlased vditlevad,
siis ei voitle nad mitte oma iilekohtu eest, vaid
millegi parema eest, mis oli ehk mis saab ole-
ma; ja ka koige pahem voib saabuda kdigile.
Soodom — see oleme meie koik; ja kui mi-
nul mingisugust véartust on Jehoova ees, siis
arvaku ta seda Soodomale heaks ja mitte mi-
nule. Mis rdigin mina veel? Utelge Jehoo-
vale: Lot, su sulane, seisab Soodoma meeste
eest ja kaitseb mneid sinu vastu, nagu oleksid
sa tema vaenlane.*

,Pea,’ hiiiidis ingel, ,hirmus on sinu patt;
aga Issand ei ole seda mitte kuulda votnud.
Rutta ja mine vélja siit linnast: pddsta vihe-
malt naine ja oma kaks tiitart, kes sinu juu-
res on.*

Siis nuttis Lot: ,,Jah, ma pean nad piist-
ma, see on t0si. Palun, saatke mind.*

Kui ta viibis, siis hakkasid mehed tema
kéest ja tema naise kiest ja tema kahe tiitre
kdest kinni, et Jehoova temale armu andis.

Kui nad tema olid vilja viinud, palvetas Lot
ja iities:

,,Koik, mis elu mulle on annud, on ta mulle
annud sinu kdtega; ta omn mu liha moodustanud
sinn mullast ja mulle suhu pannud sdnad, mis
on sinu meeste ja naiste suus; ja oh, sellepd-
rast olen ma iga oma sdnaga suudelnud neid,
isegi siis, kui ma neid vandusin.

»Ma nden sind isegi siis, kui ma silmad kin-
ni pigistan, sest sina oled siigavam kui minu
silmad; sina oled nonda minu sees, nagu mina
olen olnud sinu sees.

5, Minu kied tdidavad sinu kombeid ilma
teadmata; ja kui ma korbes oleksin, siis kiik-
sid mu jalad- sinu tdnavate sihis.

»Soodom, Soodom, eks ole sa koige iile-
vam kbigist linnadest? Ja kui ma ainult iiht
aknakest ndeksin, mille ees ripub triibuline
ritik, siis tunneksin ma: see on Soodoma ak-

‘makene.

»Ma olen nagu koer, mis vilja viiakse isan-
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Laiuse kirik, suurte
vanade puude keskel, nii
et ainult torn n&ha on.

Millal Laiuse kirik, mil-
»le 500 a. juubeli hiljuti
piihitseti, dieti ehitatud,
selle kohta puuduvad
kindlad andmed. Kuid
traditsioonis alleshoidu-
nud vaate jirele peztakse
nii Laiuse lossi kui ka
kiriku ehitamisajaks aas-
tat 1423. Voimalik, et
Laiuse kogudus oma al-
guse sai juba ristiusu tu-
lekust meie maale. Kuid
alles 14. aastasaja algult
leidub vanus dokumenti-
des esimest korda teateid
kogudusest, mille nime-
tusega arvatavasti prae-
gust Laiuse kogudust niik-
se tihendatavat. Thes Roo-
ma paavsti maksude kor-
jamise aruandes a. 1319
koneldakse nimelt Ve-
mela kogudusest Tartu
piiskopkonnas, milline ni-
mi {iihte langeb hilise-
mate Laiuse koguduse ni-
metustega 15. aastasajast,
mil vanus dokumentid es
Vemel, Vomel, Vaymel

esineb. Rootsi ajal,

Laiuse tuletdrjujate seltsimaja.

Foto Parikas.

Laiuse lossi varemed.

guduse nimega nimetama.
Nii leiame a. 1406 Laiuse
lossi iihes tema {iimber-
kaudse maa-alaga Laeghis,
hiljem Laiiges, Laggesz,
Leisse ja Layso hiiiitavat.
Nende saksakeelsete moo-
nutuste jirele voib arvata,
et nimi rahvasuus vististi
Laisoo vo0i Lagesoo vdis
olla.

16. aastasaja algul voib
Laiuse nime juba ajaloo-
liste siindmustega seotuna
leida, kuna Russovi kroo-
nika venelaste sojakdigu
kirjelduses Liivimaale ka
Lajuse kihelkonna riiiista-
misest koneleb. Hilisemail
sOjaajul sattus Laiuse suur-
te keeriste keskele, nihes
poolakaid, venelasi. roots-
lasi ja orduriiiitlid ja olles
mitmete lahingute taller-
maaks.

Prof. M. 1. Eiseni hilju-

" tiste viiidete pohjal arva-

takse ,Laiuse“ sonadest lai
soo tulevat, kuna ka ko-
guduse muistne nimi vis-

tiste kiill Voomela ehk Voomele olnud, mis suuremat
17. aastasajal, hakatakse kogudust ta praeguse ko- soomaad tihendanud.
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da majast; isegi kui ta nina pOrmusse surub,
et mitte ndha, tunneb ta veel tuttavate asjade
Iohna. ‘

.Ma olen uskunud Jehoowvat ja tema késu-
opetust, sind ei ole ma mitte uskunud, aga sina
oled; ja muud maad on nagu vari, kust ma 1abi
lahen ja ei vOi ennast toetada iihegi miiiiri,
ithegi puu vastu, sest nemad on nagu vari.

,.Sina aga oled, nagu midagi muud ei ole;
ja koik, mis on, see on ainult vorreldes sinuga.

,Ma olen Jehoovat uskunud, sest ma arva-
sin teda olevat Soodoma Jumala; kui ei ole
Soodomat, siis ei ole ka iihtki Jehoovat.

.Teie viravad, teic Soodoma viravad,
kuhu viivad nemad mind, missugusesse tithju-
sesse? Kuhu pean ma toetama oma jalga?
sest pohja ei ole minu all: ja ma seisan, nagu
ei seisaks ma mitte. Minge, minu tiitred, jitke
mind, ma ei voi edasi minna.”

Ja nemad viisid teda véalja ja jdtsid teda
linna taha. Ja kui nemad tema olid vélja vii-
nud, iitlesid nad: ,Katsu, et sa oma hingega
pifised; dra vaata mitte enese taha ja dra jaa
mitte seisma koige lageda peale, et sind ei 10-
petata.”

Ja piike oli tousnud maa peale, kui nemad
seda réadkisid.

Ja Jehoova laskis Soodoma peale sadada
vaavlit ja tuld Jehoova kédest taevast.

Siis wvaatas Lot enese taha fa jooksis tagasi
linna. _

., Mis teed sina, drameetud?“ hiilidsid ing-
lid temale tagantjirele.

,Ma tdttan appi soodomlastele,"
Lot ja ldaks linna.

vastas

Tolkinud L.

LOHUTUS.
MART RAUD.

Ari ike illike mo,
ard halise hiivike!
Piihi posed pisaraista,
litsu leind linikuje,
valo vaipaje vajota,

Pole piinu piisivaida,
kurbuseida kestevaida.
Ahad ajassa hajovad,
valud viimsi vaibunevad,
tusad koik on kord tunatsed.
Kogust ,,Kanneldai“.

NAISE SEISUKORRAST INDIAS.

DALIP SINGH GILL.

Heameelega vidotan sule kitte, et jutustada
»A0Y lehekillgedel midagi naiste elujdrjest mu
anmastatud kodumaal Indias, pealegi kui tean,
et Besti publik seda ajakirja suure huviga loeb.
Olen veendunud, et see antikkel, tulles inimese
sulest, kes India olusid tiielikult tunneb, kor-
valdab nii monegi eksiarvamise ja vale mulie,
mis kahjuks paljude inimeste™jumres iildiseks
saanud.

Koigepealt tuleb mul jirele anda, et India
naistel puudub ajakohane kasvatus. Toeliselt
omandab neist hariduse ainult dige viike prot-
sent. Sellest on wiga kahju ja kahtlemata on
see suur onnetus. Kurbusega pean seda tun-
nistama, kuid ft0siasjade konstateerimine on
paratamatu. See hariduse puudus tuleb panna
valitsuse siiitks, kes seni suurema osa riigi tu-
ludest on kulutanud sdjavielisteks otstarve-
teks, kuna iilejidk nii meeste kui naiste hari-
duse peale on olnud vidga wviike. Tuhanded
India elanikest on kirjaoskamatud ja jille tu-
handed ei tunne ainsatki kirjatithte, ei oska

lugeda ega kirjutada. Samuti ei voi ma salata,
et meil tosiasjad on ka

laste abielud,

mida jallegi pean kurbusega kinnitama. Kuigi
mitte iildiselt, siiski tuleb Louna-Indias kiillalt
ette laste abiellumisi, ja lesknaised Ornas tii-
tarlapse eas on siin sagedane ndhtus. Sarnase
elukoorma kandmine peaks igatahes langema
enam kiipsemate aastate dlule. Teine on lugu
P(”)_‘hsj.a—lnd'ias. Tosi, et ka seal kihlusi juba va-
rajases eas peetakse, kuid tiitar jiib isamaija
egifa.vsi ja pullmapidu jargneb alles mitmed aastad
hiljem. Kuna ma nii sattusin abielu ainele, siis
on mul juhus teatada, et hindud abielus ndevad
pithamat litu, mis kestab mitte ainult elupie-
vad, vaid ka pérast sunma. Mis puuwtub vas-
tastikku meeldimisse fa iiksteise leidmisse, na-
gu on Ohtumaades abiellumise pohimdtteks, siis
arvan, et meie moisted neist viahe erinevad.
Olen seda kiisimust juurelnud ja otsusele joud-
nud, et meie Indias seda asja teises valguses
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ndeme kui teie siin. Romantiline armastus ja
vastastikune meeldimine enne abielu on teie
juures suur ja vajaline tegur, kuid meie ei tun-
nusta seda. Meie usume hingede, tunnete ia
meelte fithinemisse. Meie anmastame, kuid, vdib
olla, ei demonstreeri me oma tunnetega nii
avalikult ja tuliselt nagu eurooplased.

Mis puutub mitmenaisepidamisse, siis ei ole
see meil mitte iildiselt maksev, vaid temas tu-
leb ndha enam-vihem erandit. On tosi, et meil
ses suhtes enam avalikku vabadust on kui
euroopjastel. Kui hindu abiellub ja ta naine
tallle lapsi ei kingi, voib ta viimase loaga va-
balt teise naise votta, et jareltulevat sugu saa-
da. Nagu tdhendasin, on sarnased juhtumised
erandid ja ei mingi
iildkomme.

Mis puutub lesk-
naiste uuesti abiellu-
misse, siis €i usu
meie, korgemate kas-
" tide hindud, sarna-
sesse voimalusse.
Kui lesknaisel on lap-
sed, siis on meie
toekspidamine, et ta
kiohus on end ennast-
salgavalt nendele pii-
hendada. Meie ala-
mate kastide lesk-
naised aga abiellu-
vad vabalt, kui nad
seda heaks arvavad.
Kuid vaatamata koi-
ge peale on India
naiseiihisk ond-
lik seisukoht 0ige kdrge.

Esildasin siin iildjoontes 1dbildike India naise
elujdrjest, mis Euroopa naistele kuigi meelita-
vana ei tundu. Niiiid aga tahan jutustada India
naise toelisest korgest seisukohast, millel nad
alati asunud ja ikka edasi asuvad. India tsivi-
lisatsioon on vana ja imetlusvidirt korge. Sama
tsivilisatsioon on naisele mehega iihevairtuslise
seisukoha annud, sest koigepealt on nad iihis-
konnas ja usus ithediguslised. Muistsetel aega-
del oli meil palju inspireeritud ja vaimurikkaid
naisi. Nad Opetasid meestega iihevadriliselt
vaimlisi ‘todesid, laulsid piihi hiimne, arutasid
suurte mottetarkadega usulisi kiisimusi, elasid
korget ja kaunist vaimlist elu. Toon iihest meie
pithast raamatust tsitaadi, mida kirjanikud sa-
gedasti tarvitavad, kuid mis paljudele mu luge-
jaist kahtlemata tundmata: ,,Ennme fenome-
naalse ilma loomist jagas koikide olevuste Looja
iseenda kaheks osaks, mees- ja naispooleks.
Molemad varustas fa ithesuguste Giguste ja voi-
metega.*

Haridusminister
Aleksander Veidermann.

VALITSUSEST LAHKUNUD TOOERAKONNAST
MINISTRID.

Sellest saame selge moiste, et mis on maira-
tud mehele, seda vo6ib ka naine. Abielupaar —
mees ja naine — moodustavad kokku ithe ole-
vuse ja on kumbki ses olevuses taiesti ithevaar-
tusliseks pooleks. Meie ei arva, et mees voiks
{ihestki usust naiseta osa votta. Tegelikult on
see Vedades isegi keelatud. On isegi hammas-
tav, kuivord moonutatud on India naiste elujdrg
ja oigused. Need aga, kes tunnmevad Veda aja-
jarku, teavad muidugi viga histi, et kogu selle
aja jooksul naine mehega igakiilgselt ithedigus-
line oli.

Hiljem pole naine oma digusi kao-
tanud.

Minnes Puranade
ia lugulaulude ajajarku,
leiame, et naine oma
oizustest midagi kao-
tanud pole, kuigi nii
monigi lugeja arva-
misel oleks, et tol ajal
siindis naise korge sei-
sukoha kaotus. Kes
asjast lihemalt huvi-
tatud, peaks juurdlema
suure ja kummalise
Sita iseloomu Rama-
vanas. Sita oli jaunis
ja iilev naine. Indias
usuvad paljud, et ju-
mal lihaks wsai sama
hédsti naise kui mehe
kujul. Kas voiksid mu
lugejad niidata iihtki
teist maad peale India,
kus piihakirjad Opetaksid midagi sarnast?
Tegelikult on India naised alati seisnud vaim-
liste asjade korgemal tipul, opetades meestele
vaimlisi todesid ja praktiseerides yogat.

Fuwu rarikds,

Sojaminister
Ado Anderkopp.

Nidited ilmalikult alalt,

Ilmalikknudes asjades voiksid India naised ja
ka mehed nii moneski suhtes eurooplastele
head eeskuju anda, vihemalt on see minu veen-
dumus. Meie naised on meestega varanduse
omandamises absoluutselt ithediguslised. Heitke
kord pilk India maisi puudutavatele seadustele.
Neiupolves olev tiitar pdrandab ema varanduse.
Mees ei vioi naise eravarandust tarvitada ja lap-
sed kuuluvad emale. Kui mees ja naine {ahku
ldhevad, jdavad lapsed ema ehk ta omaksete
juure. Hindu naine on perekondliselt ja oman-
dusdigustes paremini kaitstud kui Euroopa
naine. Ja veel enam — perekonna noupida-
mistel ei vidi otsustada ifhtki, ka koige lihtsamat
sammu ta naisliigete arvamise kuuldavotuta.
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OSAKONNAD STOKHOLMI POHJAMAA

MUUSEUMIST.

Kudumisttsde tuba.

Talutuba Skanest Stokholmi Pthjamaa Muuseumis.

Neil on téieline digus oma kiisimusis kohut kdia
ja seda digust nad ka tarvitavad. Hindu naised
on olnud kuningannad, valitsejad, kindralid, so-
durid.

Naiste pOoletamisest.

Tundub vidikalt kirjutada naiste poletami-
sest, kui seda juba ammugi enam pole. On tosi,
et Indias {thes surnud meeste korjustega suured
hulgad lesknaisi poletati. See komme sai alguse
muhameedlaste rohumisajast. Neil oudseil pae-
vil ei tahtnud iikski lesk mehe kaitseta elada.
Legknaise elu tol ajal oli pahem kui surm. Kuid

niiiid on leskede pdletamine ammugi ajast ja
arust ldinud. Iga arutus sellest on meie pievil
iileliigne. :
Lopuks lubatagu mad jdllegi tsiteerida iiht
meie piihist raamatuist:
,»00, jumalik ema, sa asud kdrgemal kui et

sinuni kitiiniksid meie kiitused.

Sa ulatud igasse ilmaterviku ossa.
Koikteadmine tuleb sinust, oo, 1Oputu tar-
kuse allikas.
Sa asud igas naiskujus ja koik naised maa-
peal on sinu armastuse esitajad.* :
T‘()lik. "—’en
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"SININE RIST.

G. K. CHESTERTONI NOVELL. 2
Inglise keelest L. L.

Kuid onneks jii ta isegi niisuguseil drevail
pilkudel rahulikuks ning tihelpanelikuks. Mi-
dagi iithe poe ees lendas tast modda nagu vilk:
kuid ta liks tagasi seda vaatama. See oli
aia- ning puuviljapood, ja kaupa oli pandud
ka vélja, ukse korvale, igal asjal selgesti ni-
med ning hinnad peal. Kahes koige silmator-
kavamas osakonnas oli kaks hunnikut — pihk-
lad ming apelsiinid. Pahklate hunniku otsas oli
titkk pappi, mille peale oli kirjutatud julge si-
nise kriidiga: , Koige paremad Tangeri apelsii-
nid, 2 tiikki — 1 penn.” Apelsiinide peal oli
samasugune selge ning tiielik kirjutus: ,,Koige
paremad Brasiilia pahklad, 1 nael — 4 penni®.

Herra Valentin wvaatas neid kaht sedelit, ja
uskus, et ta oli ennegi nidinud seda alatut nal-
iatelemist, ja alles iisna hiljuti. Ta néditas seda
Korratust hinnasedelites punase nidoga miiii-
jale, kes vahtis 0Oige tusaselt tidnavale. Puu-
viljamiiiija el ¢elnud midagi, vaid pani dgedalt
kaardid oigesse kohta. Salapolitseinik uuris
ikka veel poodi, ndjatudes sealjuures elegant-
selt jalutuskepile. Viimaks iitles ita: ,,Palun va-
bandage mu nadhtavat tithisust, mu armas herra.
kuid ma tahaksin kiisida teilt midagi, mis kuu-
lub eksperimentaalsesse  psitholoogiasse ja
moistete assotsiatsiooni®.

Punase ndoga poemees vaatas dhvardava

POHJAMAA MUUSEUM STOKHOLMIS.
(Pithitses hiljuti oma 50-a. jubileumi.)

Volvitud saal muuseumis.
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pilguga tema peale, kuid ta jitkas 10busalt, kepi
vibutades: ,Miks,” itles ta, .,miks on aiavilja-
poes kaks sedelit valesti pandud, nagu vaimu-
likkude miits, kes on tulnud piithapievaks Lon-
donisse? Voi, kui ma end selgesti ei viljenda-
nud, milline on see miistiline assotsiatsioon, mis
ithendab apelsiinidega mirgitud pihklad kahe
Opetajaga, iihe pika ning teise lithikesega?*

Poemehe silmad vilkusid nagu ussil; silma-
pilguks oli toesti karta, et ta voorale kallale
tormab. Viimaks kogeles ta vihaselt: ,,Ma ei
tea, mis on teil sellega tegemist, aga kui te olete
iilks nende sopradest, vOite neile minu poolt
Oelda, et kui nad veel kord mu Ounad iimber
ajavad, siis 166n nende rumalad pead maha,
Opetajad vOi mitte opetajad.”

,»Kas toesti?* kiisis salapolitseinik viga
lgaagtundlikujt. ,.Kas nad ajavad te ounad iim-

er T 13

,,Uks neist tegi seda,” seletas erutatud poe-
mees; ,,toukas korvi iimber, nii et koik moéoda
tdnavat laiali veeresid. Ma oleks tema narri
kinni piiiidnud, kuid pidin ju dunu korjama.”

~Missugust teed ldksid opetajad ?* kiisis Va-
lentin.

,.Mooda teist tinavat pahemat kitt, ja siis
iile platsi,” tuli vastuseks.

,»Tanan,* iitles Valentin ja kadus nagu vaim.
Teiselpool teed leidis ta politseiniku ning ditles:
»See on rutuline, mpolitseinik; kas olete ndinud
kaht opetajat?* .

Politseinik hakkas kovasti kihistama. ,,Olen,
herra; ja kui te mult kiisite, iiks neist oli joob-
nud. Ta seisis keset teed nii segaselt —*

»Missugust teed nad-ldksid?* sihvas Va-
lentin.

,,Nad 1dksid kollase omnibussi peale,* vastas
mees; fiihte neist, mis soidavad Hampsteadi.*

Valentin toi esile oma ametliku kaardi ja {it-
les viaga kiirelt: ,,Kutsuge kaks meest, kes tu-
leksid ithes minuga taga ajama,” ja ta tuli iile tee
niisuguse kiilgehakkava energiaga, et kehakas
politseinik oige wiledalt sona kuulas. Poole-
teise minuti pirast ithinesid Prantsuse salapo-
litseinikuga iiks inspektor ja iiks lihtriietes
mees.

»Ja,* algas esimene naeratava tihtsusega,
,mis voiks —?¢

Valentin niditas jirsult kepiga. ,Jutustan
teile seal omnibussi otsas,” iitles ta, ja ruttas
iile tee. Kui koik kolm istusid kollase vankri
teisel korral, iitles inspektor: ,Auto viiks meid
neli korda kiiremini.*

,,Usna dige,” kostis nende juht rahulikult,
»kui meil aimdt aimu oleks, kuhu me 1dheme.*

wJa kuhu me siis 1dheme ?* kiisis teine
imestades. :

Valentin suitsetas tusaselt paar hetket; siis

vottis ta sicareti suust ning fitles: . Kui te
teate, mis inimene teeb, katsuge tast etfe
saada: aga kui tahate aimata, mis ta teeb, pii-
sige tema taga. Eksige kui tema eksib, peatuge
kui tema peatub; reisige sama aeglaselt, kui
tema, Siis vdite ndha, mis tema nigi, ja tecut-
seda nagu tema tegutses. Meil pole muud teha,
kui peame veidraid asju silmas pidama.®

~Missuguseid veidraid asju te arvate ?* kii-
sis inspektor.

wIgasuguseid veidraid asju,” kostis Valentin,
ja jai kangekaelselt wait.

Kollane omnibus ronis l6pmatult modda poh-
jateid; suur salapolitseinik ei seletanud enam
midagi, ja voib olla tundsid ta abilised vaikset
ning kasvavat kahtlust. Voib olla tundsid nad
ka vaikset ning kasvavat isu lunchi jirele, sest
hariliku eine aeg oli juba ammu mooddas, ja
pohja Londoni pikad teed naisid venivat pike-
maks ning pikemaks, nagu porgulik teleskoop.
See oli iiks neist teekondadest, kus inimene tun-
neb alatasa, et niiiid viimaks on ta jdudnud ilma
16ppu, ja leiab, et on jpudnud alles Tufnell pargi
alguseni. London kadus éra, muutudes ripas-
teks kortsideks ning kurbadeks poosasteks, ja
tekkis siis jille arusaamatult hiilgavate tidna-
vate ning kirarikaste hotellidega. See oli nagu
1abisditmine kolmestteistkiimnest linnast, mis
koik vaevalt iiksteist puudutasid. Aga kuigi tal-
vine hdmarus dhvardas juba teid nende ees, is-
tus Prantsuse salapolitseinik vait ning valvel,
silmitsedes hoolega ehitusi mdolemal pool tina-
vat. Seks ajaks %kui nad Camden Townist
modda joudsid, olid politseinikud juba peaaegu
magama jidnud; vihemalt ehmatasid nad, kui
Valentin kargas piisti, patsutas kdega kummagi
mehe dlale, ja hoikas juhile, et see peataks.

Nad komberdasid alla tdAnavale, ilma et
neil aimugi olnud, miks neid maha aeti; kui
nad seletust otsides ringi vaatasid, ndgid nad,
et Valentin naitas vdidurikkalt iiht akent pa-
hemal pool tidnavat. See oli suur aken, mis
moodustas osa uhke, kullatud s6ogimaja fassaa-
dist; see oli 0osa, mis oli midratud peenemaiks
lounasookideks ja tal oli sildiks: ,,Restoraan‘.
See aken, nagu koik teised hotelli eesseinal,
oli kirjust, viguritega klaasist; kuid keset ruutu

- oli suur uus auk, nagu taht jais.

Jlsedrane asi wiimaks,* hitiidis Valentin,
keppi vibutades ,koht katkise aknaga.“

Missugune aken? missugune isedrasus!
kiisis ta peaabiline. ,Kus on tdendus, et sel
on midagi iihist nendega?“

Valentin oleks vihaga peaaegu oma bam-
busekepi pooleks murdnud.

,Toendust!® hiiidis ta. ,Armas Jumal!
Mees otsib toendust! Muidugi on v‘(')‘imzavlw.s
kakskiimmend dihe wastu, et sel pole midagi
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ithist nendega. Kuid mis muud saame me teha?
Kas te ei nde, et me peame jilgima iiht norka
voimalust wvOi minema Xoju magama.” Ta
ruttas restoraani, seltsilised jdrgnedes talle, ja
varst istusid nad viikese laua taha hilist lunchi
sOOma, ning vaatasid seestpoolt tdhte 16hu-
tud aknas. Kuid ka siis ei seletanud see neile
veel midagi.

,Aken on teil puruks 166dud,” iitles Valen-
tin kelnerile, arviet diendades.

,Jah, fitles kelmer, Kiirelt raha Ilugedes;
Valentin andis talle vaikselt suure jootraha.
Kelner ajas enese sirgeks, ja muutus silmnih-
tavalt elavamaks.

»Ah jaa,” ditles ta.
herra.*

»lioesti?  Jutustage meile, iitles salapolit-
seinik hooletu uudishimuga. '

. ,»Siin kiisid kaks mustas riides herrat,* iit-

les kelner; ,kaks neist sissesoitnud Opetajaist,
keda siin praegu nii palju on. Nad tellisid 1iht-
sa odava lunchi, ja iiks neist maksis ning liks
vilja. Teine tahtis talle parajasti jirgneda,
seal leidsin raha iile lugedes, et ta oli mulle
rohkem kui kolm korda enam maksnud. ,Pi-
dage," iitlesin mehele, kes oli juba peaaegu uk-
sest viljas, ,jte olete mulle liig palju annud!“
00, ditles ta viga kiilmavereliselt, ,kas toes-
ti?* ,,Jah,’ ditlesin mina, ,, ja votsin arve, et
talle ndidata. See oli aga iillatav.*

,yMis oli?* kiisis Valentin.

,Ma oleksin vdinud seitsmel piiblil vanduda,
et olin arvele 4 shillingit kirjutanud. Kuid
niiiid nagin, et seal oli péris selgesti 14 shillin-
git.”

»Noh ?* hiiiidis Valentin, liikkudes pikkamisi,
kuid polevate silmiga, ,ja siis?“

.Opetaja ukse juures iitles piris tdsiselt,
HKahju, et segan te anveid, kuid sellega mak-
san akna vialja.* ,Missuguse akna?‘ kiisisin
mina. ,.Selle, mis ma praegu Ara Iohun,* iit-
il"es ta, @ purustas selle ruudu oma vihmavar-
juga.”

Kbik kolm kiisijat hiiiiatasid; ja inspektor
iitles tasa, ,Jkas me ajame taga pogenenud kuu-
tobiseid ?* Kelner @tkas monu tundes nalja-
kat juttu.

,Olin moneks vilkeks mnii jahmatanud, et
ei saanud midagi teha. Mees marssis vilja ja
ithines oma sobraga. Siis ldksid nad nii kiirelt
ifles m6dda Bullock Streeti, et ma neid enam
kitte ei saanud.* '

»Bullock Street,” iitles salapolitseinik, ja
kadus sama Kkiirelt kui kummaline paar, keda
ta jalgis.

Nitiid kondisid nad nagu telliskivist tunne-
lis: tdnavail oli vihe valgust ja isegi vihe ak-
naid, nagu oleks tervel tdnaval kbigi majade

»viga imelik asi see,

seinad akendeta. Pimedus suurenes, ja isegi
Londoni politseinikul oli raske otsustada, mis
sihis nad litkusid. Kuid inspektor oli siiski kau-
nis kindel, et nad jouavad viimaks mingisugu-
sesse Hampstead Heathi ossa. Akki tuli ke-
set pimedust nédhtavale heledasti valgustatud
aken; ja Valentin peatus vilkeks viikese sdten-
dava maiusasjade poe ees. Peale silmapilk-
se kohklemise astus ta sisse; ta seisis piris
itosiselt keset Kirjut kaupa ja ostis peale viikese
valiku kolmteist shokolaadisigarit. Oli ni-
ha, et ta otsis pohjust kone alustamiseks; kuid
talle polnud seda tarvis.

Miitija, vanaldane noor naisterahvas, vaa-
tas esiteks elegantse herra ilmumist natuke kii-
sivalt; aga kui ta nigi ukse wvahel inspektori
sinist mundrit, drkas ta pool-unest.

,Oh* qitles ta, ,,kui te paki pérast tulite,
ma saatsin ta juba #dra.“

yPaki!“ kordas Valentin; ja niiiid oli tema
kord kiisivalt vaadata.

,,Ma motlen pakki, mille herra siia unustas
— Opetaja herra.“

»laeva nimel,” iitles Valentin kummardu-
des ettepoole,ndidates esimest korda tosist kan-
natamatust; ,,taeva nimel, jutustage meile tiap-
selt koik, mis fuhtus.*

., See oli nii,* iitles naine natuke kohklevalt,
,sopetajad tulid siia umbes poole tunni eest,
ostsid piparmiinti, fjuttelesid wveidi, ja 1ldksid
siis edasi Heathi poole. Kuid silmapilk hiljem
jooksis tiks neist poodi tagasi ja iitles, ,,kas ma
jatsin siia ithe paki?* Otsisin siis kiill igalt
poolt, kuid ei leidnud iihtegi; selle peale iitles
ta ,,Pole wiga; aga kui ta peaks kusagilt valja
tulema, siis palun saatke ta selle aadressi ja-
rele, ja ta jattis mulle aadressi ning shillingi
vaevatasuks. Ja iisna t0si, kuigi arvasin, et
olin koik kohad 1dbi otsinud, leidsin hiljem
pruuni paki, ja saatsin ta siis minema. Ma
ei mileta enam aadressi. Kuid et asi nii tdh-
tis paistis, siis arvasin, et politsei on sellepd-
rast siia tulnud.”

,Nii ongi, iitles Valentin lithidalt. ,Kas
Hamipstead Heath on siit kaugel ?*

,,Otse edasi, umbes veerand tundi,’* iitles
naine, .ja te jouate vilja lagedale.” Valentin
soostis poest vilja ja hakkas jooksma. Tei-
sed salapolitseinikud jargisid talle vastumeel-
ses traavis.

. Tanav, mida moédda nad kondisid, oli nii
kitsas ja pime majade warjudest, et kui nad
ikki lagendikule vilja joudsid, olid nad ©ige iil-
latatud, leides ohtu olevat alles valge ning sel-
ge. Roheline taevavdlv oli kaugel silmapiiril-
kuldne, kuid peakohal siiski juba nii siigav, et
paistsid moned norgad tdhed. Koik, mis pie-
vavalgusest jarele oli jddnud, paistis kuldse
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sdrana silmapiirilt. Pithapievapidajad. Kes
hulguvad siin iimbruses, polnud veel koik laiali
ldinud ; moned paarid istusid alles pinkidel; ja
vahest kostis kaugelt veel mone nein kilka-
mine. Ja Valentin, seistes kiinkal ning vahti-
des iile oru, leidis selle, mis ta otsis.

Nende mustade ning lagunevate paaride
seas seal kaugel oli iiks isciranis must, mis
ei lagunenud — kaks oOpetajat ametiriietes.
Kuigi nad paistsid viikesed nagu putukad, siiski
nigi Valentin, et iiks meist oli hulga pikem kui
teine. Kuigi teine vaatas alla Opilase viisil,

siiski ndgci ta histi, et mees oli tublisti iile kuue
jala. Ta pigistas suu kovasti kinni, ja astus
edasi, vibutades kannatamatult keppi. Kui ta
oli kaugust tuntavalt vahendanud ja nidgi mo-
lemaid musti kogusid nagu suures mikroskoo-
bis, ndgi ta weel midagi: midagi, mis iillatas
teda, ja mida ta oli siiski teataval médral ooda-
nud. Kuigi oli teadmata, kes oli pikk preester,
selles ei wvoinud olla mingit kaltlust, kes oli
viike. See oli ta sober Harwichi rongist, koh-
makas viike opetaja Essexist, keda ta oli hoia-
tanud pruunide pakkide pdrast.
(Lopp tuleb.)

LOLLIL

A. KUPRINI JUTUKE.

Vene kirjanik A. Kuprin arnmastab tsirkust
ja tihti veedab aega tsirkuse artistide seltsis.
Selle tagajiarg on rida huvitavaid jutukesi tsir-
kuse elust. Uks sarnastest on ka eelolev ju-
tuke, mille kaudu lugejal voimalus avaneb heita
lithikest pilku tundmata ja koguni omapira-
sesse tsirkuse telgitagusesse ilma ja tsirkuse
artisti hingesse.

— Mister Charley, — p006rsin ma kord
vana ratsutaja poole, kellega meie igal ohtul
koos iithe ja sellesama laua taga olut idime:

— Teie olete niiiid minule palju huvitavaid
juhtumisi oma tsirkuseelust jutustanud. Kas
teate, mis minule teie juttudes tdhelpanu-
vairsena paistab? Nimelt see, et nendes saa-
tus miskisugust osa ei méingi. Kui mitu korda
ei rippunud teie enda elu juuksekarva otsas.
aga kui kiisida, mis teid péAdstis, vastate teie
alati: kas jdite juhusliselt jalgapidi silmusesse
rippuma voi jille kukkusite Kkokkukeeratud
vaibale v6i peatus marru sattunud hobune
ootamatult, ehmudes jarskuavatud vihmavar-
just... Kuid kas siis teie mAdratumast maé-
lestuste tagavarast toesti iihtegi juhtumist ei
leidu, kus saatus ise ehk kui teie tahate, isegi
korgem wvioim oleks end inimese ellu sega-
nud? (Ma riidgin nimelt tsirkuse artisti elust).
Kas ei olnud teil juhust ndha ehk vidhemalt
kuuldagi sarnasest juhtumisest, kus mingisu-
gune vidramatu joud sunnib enesesse uskuma,
-— olgu kas terve rea siindmuste saladuslise
kokkupdimumise, segase ettetundmise ehk jille
mone prohvetliku unenido kaudu? Ehk loppude-
lopuks — hingede moistatuslise siimpaatia kau-
du? Teie modistate mind, mister Charley ?

Mister Charley oli koige vanemaks tall-
meistriks meil voorlevas tsirkuses. Ta juhatas
noorte artistide harjutusi, opetas lapsi ,,té6ta-
ma" ja aitas direktorit hebuseid dresseerida.

Harukordadel, kui polnud millegagi programmi
tdita, saadeti ta viimse numbrina vélja volti-
sheerima, ja vaene rasvaldinud vanamees oma
roosas trikoos, kovaks médritud vurrudega ja
viletsate juuksejdtistega peas, mis olid kihar-
datud ja keskpead lahku soetud, lopetas alati
sellega, et ta oma hiipet galopeeriva hobuse
talkitiga ei suutnud tasakaalu viia ja selle taga-
jarjel seljali areeni liivale kukkus, mis galleriil
halastamata naeru elule kutsus. Kuid aastat
paarkiimmend tagasi (vanakesel on tdnini alal
hoidunud koik ajalehtede arvustused) ei olnud
terves Euroopas teist niisugust kartmatut, grat-
sioosi ja osavat ratsutajat ja hiippajat kui mis-
ter Charley. Tema ,,numbrid® on tdmini kodige
parematele ratsutajatele giimnastilise tdiuse
krooniks. See oli kauge, ilus aeg, ja sellest
ajast armastas mister Charley rdidkida, kui
meie temaga veetsime talviseid ohtuid tsirkuse
viastas Ollepoes olut riiiitbates ja suitsetades:
mina — paberossi, tema aga Austria sigarid.
— pikki, musti ja haruldaselt haisevaid.

— Ma moistan teid vdga hdsti, — vastas
mister Charley miinu kiisimise peale: — ai-
nult... vaadake ... mul on raske teile sele-
tada... Meie seal, eneste juures tsirkuses,
usume vihe saatust. Meil tuleb ju igal ohtul
nonda vidga rehkendada om a nirvidega, oma
osavusega, oma jouga, et tahtmata hakkad
iseennast uskuma ja_ainult iseenda peale loot-
ma. Sellepdrast, ma arvan, ei olegi meil nii-
suguseid fuhtumisi, mis teid woiksid huvi-
tada... Kuid siiski... mulle tuleb meele iiks
juhtumine ... Kuid sellest vdtsid iihtlasi osa
niihasti saatus-kui ka dresseeritud elevant, ni-
mega Lolli... Missugune tore loom see oli!-.
Aga kui teie tahate, ma jutustan teile koik
jargimooda ?

Ma avaldasin tdielikku nousolekut kuula-
miseks ja késkisin kaks suurt kruusi olut tuua.
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— See juhtus 1861. aastal, — algas mister
Charley oma iseloomulises, rahvusvahelisele
ratsutajale ja saltomortalistile omases, vigases
keeles. — Sel aastal. kui mina iithes omal ajal
kuulsa Paoli tsirkusega rindasin mooda Ungari
linnu., mis kill enam sarnanesid kiimnete
verstade kaugusele ulatavatele kiiladele. Trupp
oli meil mitmesugusest rahvusest, kuid viga
hédsti kokku seatud; koik artistid korgemat liiki
— julged, osavad. .. paris kunstnikud ... Pub-
likum vottis meid lahkelt vastu, ja etendused
toid alati tdied kassad.

Erlaus =seltsis meie fjuure keegi viga
moistatusline isand iihes oma viie dresseeritud
elevandiga. Kuulutuste peal nimetas ta end
Enriko, kuid see nimi oli ndhtavasti vilja moel-
dud. Tema péiris nime ja kust ta pirit oli — el
teadnud aga keegi. Vilimuse jarele otsustades
voolas tema soontes rohkesti araablase voi
neegri verd. See oli 0ige pikk ja haruldaselt
tugev mees, vaikiv, alati tusane, karm ini-
meste ja loomade vastu, ei kaotanud iitheski ha-
daohus mitte silmapilgukski oma validat aeg-
lust ja iseteadvust... Tema tume, ilus nigu.
haruldaselt suurte liikkumata silmadega oli kuri
ja kdskiv. Ilma et ma ise teaksin, mispirast,
paistis minule alati, et selle inimese hinge peal
lasub midagi kohutavat, mida ta kellelegi ei
avalda, — vo0ib olla miskisugune verine kuri-
100 ... . Mitte kedagi terves trupis ei arvanud
ta oma jutn viadriliseks. Pealegi hoidsid koik
temast nagu loomusunnil eemale. Isegi tema
targad elevandid, nagu ndha, vihkasid teda
koigest joust, nonda kuidas need suurmeelsed
ia kannatlikud, kuid 0ige kidttemaksjad loomade
iildse vihata voisid.. Harjutuste ajal kéis
Enriko nendega nonda karmilt ja julgelt iimber,
et meie millalgi kindlad ei olnud, kas pddseb ta
areenilt elavalt tulema voi ei: ta peksis neid
ilma armuta pidhe ja loti pihta iga vdhemagi
vea eest. Imelik oli vaadata nende hiiglaste
hirmu neid piinava pormu ees...

Kuid peremees pidas Enrikost suurt lugu,
sest et tema elevandid alati rohkesti pealtvaa-
tajaid kokku meelitasid. Isedranis meeldis
publikumile pantomiim nimega .India perl®.
Ma ei mileta enam tidpselt selle sisu, kuid
umbkaudselt oli see nonda,et tihtsa radsha posg
hakkab armastama vodra suguharu vangista-
tud printsessi, kes surma on moistetud. Panto-
miimi viimane vaatus kujutab linna avarat platsi,
tdis ralivast. Soddurid veavad kitest kinniseo-
tud India neiu esile; nende jirele astub Enriko
timuka osas oma koige suurema elevandiga —
Lolliga. India neitsi pannakse maa peale pikali;
timuka kisul tostab elevant oma kohutava jala
juba tiitarlapse rinna kohale, et teda puruks
tallata, kuid ... ootamata ilmub niitelavale ilu-

sasse naisvangisse armunud radsha poeg ja
peatab karistamise. Nagu harilik, astub niiiid
balletitrupp areenile, ja iildise tantsu ja 10bus-
tuste saatel teostub printsi ja printsessi kihlus-

India neidu selles pantomiimis kujutas ikka
m-lle Lorenzita — meie trupi tiht ja hiilgus.
Vanad artistid milestavad tema nime tdnini
iumaldades. See oli geniaalne ratsutajanna ja
haruldaselt ilus naine. Vene poolakas ema
poolt, itaallane isa poolt — ithendas ta
eneses nende molemate rahvuste hurmavused.
Tema julgus oli piiritu, ja elu ei hinnanud ta
rohkem kui eilist pdeva. Kui ta oma pdratu
suure siisimusta tdku Vulkani selias — metsik
loom, kes {ihtki peale oma peremehe ei tun-
nustanud — meeletu kihutusega vilja areenile
lendas, jai pealtvaatajatel hing kinni hirmu ja
vaimustuse pidrast. Ta ei kartnud iihtki ta-
kistust, ja koige vihem valevote erutas veel
enam tema julgust, nagu oleks see teda joo-
vastanud ... Praegused naisartistid ei moista
isegi kukkuda. Kukub mone viddratuse juures
ja kohe tingimata peaga vastu barjidri... FEi..
praegusel ajal ei ole iildse enam korralikke
naisratsutajaid!

Mis veel paremat toendust tarvis on? Ma
jutustan teile Lorenzitast niisuguse juhtumise.
Kui ta Budapesti tsirkuses teenis, juhtus kord
viimases numbris, et taltsutaja ettevaatamatuse
tottu dresseeritud tiiger puurist wilja padsis.
Pealtvaatajaid valdas surmahirm ... Kisa, suru-
mine, naiste hddaldamine... Isegi paljud ar-
tistid kaotasid hirmu pédrast pea ja tormasid
uste poole. Sel silmapilgul ‘hiippab Lorenzita,
kes ammu juba oma numbri oli lopetanud ja
niiiid esimestes ridades etfenduse 16ppu pealt
vaatas, Kkiiresti areenile ja paneb mets-
looma oma ratsapiitsa hoopidega kohmetama,
sagedate ja tugevate 160kidega, mis nagu vilk
langesid. Valu ja imestuse parast jdi loom
nagu tardunud seisma. Samal ajal viskab talt-
sutaja, kes vahepeal oli toibunud, metsloomale
lingu kaela ja juurerutanud artistide abil tas-
sib ta puuri tagasi. Ja koik see siindis nonda
kiiresti ja suurepiraselt, et pealtnigija, kes mi-
nule seda lugu jutustas — tubli ja viga julge
artist — ei suutnud kohkumisest veel toibuda,
kui tiiger juba oma puuris istus, piiiides raud-
seid varbu katki nidrida.

Vaadake, mniisugune naine oli Loren-
zita! Kuid vististi olete: teie temast mon-
dagi kuulnud? Tema elu oli nii viga tdis iga-
suguseid juhtumisi, et see tihti aineks oli arvu-
rikastele romaanidele, mis meie elu-olu kuju-
tasid, kuid, peab iitlema, viga valesti. Koige
komurikkam ajajirk tema elus oli ta abielu
Austria pangaomanikuga — krahv Z-iga, kui
tema itheainsa aastaga ligi kaks miljoni kuldnat
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1abi elas. Kuid niisuzuse muinasloolise rikkuse
peale vaatamata jirttis ta ithel heal pdeval oma
mehe maha, armastama hakates {iihi iimber-
randajat tola, koerateatri omanikku — joomari
ja toorest inimest, kes, nagu riadgitakse, alati
tema vastu truuduseta oli ja teda isegi rihmaga
peksis, kui joobnult koju tuli. Lorenzita suri
28-dal eluaastal dkilise tiisikuse kitte kusagil
Peeterburi haigemajas.

LSellest ei maksa muidugi rdidkidagi, et Lo-
renzitat alati tihe austajate hulk iimbritses. Kuid
siiski ei kinkinud tema oma esimese armastuse
mitte mdnele rikkale vanamehele, mitte monele
ilusale tituleeritud soOjavielasele, vaid oma
ametvennale-artistile.

Voib olla, teie ehk ei usu mind, et oli mil-
lalgi aeg, kus mina omal alal voistlejaid ei tun-
nud, kuid see on ndonda. Ma olin iithteviisi osav
hobuse seljas igasugu poordeid tegema, kui ka
ohus tootama, samuti ka saltomortaalides. Kuid
minu paremaks numbriks olid ikkagi hiipped
areenilt hobuse selga, ja veel tdnini ei ole ke-
dagi, kes seda minule jirel teeks. Vo0ib olla,
ehk vana Coock ... aga ka temagi . .. Kuid selle
asemel, et ennast kiita, ma niitan teile, mis aja-
lehed minust rddkisid...”

Vanamees pistis kde pouetasku, portfelli ji-
rele, mis oli tdidetud viljaldigetega ajalehte-
dest, mida ma vahemalt korda viiskiimmend
olin juba lugenud. Ma ruttasin teda rahus-
tama toendusega, et tema kuulsus ta artisti-
karjddrist kaugelt iile elab.

— Peale selle, — jiatkas mister Charley,
meelitatud minu komplimendist, oma jutustust
edasi: — ei voinud mind sel ajal keegi inetuks
nimetada: ilusa kehaehitusega, julge ja tugev.
Minul on tdnini alal hoidunud tubli kimp igasu-
guseid kirjakesi tsirkuskunsti naisaustajatelt,
kes... olid... hm... sdrmused ja shetoonid
tuludhtutel, kuid . .. jatame selle ... Uhe sona-
ga, ei ole midagi imestada, et Lorenzita oma
tahelpanu minu poole pooras.

Algas muidugi sellest, et mina tema viikest
jalakest toetasin; kui ta sadulasse istus, hoidsin
tema jaoks rongaid ja linte, andsin temale lil-
led ja annetused edasi. Siis iihel heal pdeval.
otse enne tema véljaastumist, kui ta pikka
valgesse mantlisse miahkudes eesriide tagant
vilja areenile vaatas, tegime asja eneste vahel
selgeks. Selgus, et tema mind juba ammugi
armastab.

See oli kdige ilusam aeg minu elus. Loren-
zita oli mulle kdige Grnem ja tihelpanelikum
naine, kdige parem sober, missugust endale
ainult ette kujutada voib. Mulle paistis, et
minu ondsusel ei ole 16ppu.

Koik sel ajal naeratas meile vastu. Publi-
kum armastas meid, direktor hindas meid ia

maksis meile suurt palka ... Meie Lorenzitaga
otsustasime elada nonda kokkuhoidlikult kui
vihegi voimalik, et natuke raha koguda ja
avada oma tsirkus, esiotsa muidugi iisna vii-
kene, iihest teisale kantav, purjeriidest katu-
sega...

Kord kui meie Lorenzitaga pidrast Ohtust
etendust koju liksime, paistis minule, et ta dige
pahas tujus on, nagu oleks ta millegist eruta-
tud voi miski iile vihastanud.  Mina périsin
pohjuse jiarele, ja temale omase &dgedusega
jutustas ta mulle kohe, et minu numbri
etenduse ajal, kui tema iihest kiiljelooshist
mind vaatles, luuras selja tagant tema juure
see neetud Enriko ja vottis tema iimbert kinni.

— Juba varemalt mérkasin mina tema tun-
givaid pilkusid, — seletas Lorenzita, — kuid
ma ei annud neile vihematki tihendust. Kuid
selgus, et see elajas minu vastu armastust
tundis.

Ma olin poorane sellest jutust ja tahtsin
silmapilk Enriko korterisse rutata, et oma keppi
vastu tema pead puruks peksta; kuid Loren-
zita rippus minu kaelas ja palus mind mitte
skandaali teha, mis ainult igasugustele musta-
dele juttudele pohjust oleks annud. Ma olin
sunnitud temale jarele andma, kuid otsustasin
eneses sellest ajast peale teraselt Enriko jarele
valvata.

Liks juba ligi kaks néddalat mooda ja
mina ei pannud midagi iseidralist tdhele. Loren-
zita ja mina hakkasime juba Enriko hdbematust
unustama, kui korraga juhtus inetu ja kohutav
Jugu- i

Pean teile seletama, et Lorenzita armas-
tas viga Lollit, iiht selle nurjatu elevantidest.
Igal hommikul harjutuste ajal, neil tundidel,
kui Enriko ei olnud veel tsirkusesse tulnud,
jooksis Lorenzita oma armsa looma juure (ta
oli teistest elevantidest eraldatud) ja viis
temale tervie koorma saiu, keedist ja suhkrut,
Ta tegi Lolli jaoks peaaegu terve puhveti tiih-
jaks. Kompvekid, mida ta oma arvuta hulgalt
austajatelt sai, — tema aga ei voinud magusat
silma otsaski sallida, — liksid alati Lolli kosti-
tamiseks. Monikord saatis ta terve tunni oma
armsa looma juures mooda, paitades ja kallis-
tades teda ja andes temale tuhanded Ornad
nimetused: ,;minu pisitilluke Lolli, minu kiisu-
pojake, minu viike linnuke.“ Ja oleks pidanud
nidgema, kuidas see kahe siilla pikkune ja pool-
teistsaja puudane ,,pisitilluke minu Lorenzitat
jumaldas. Kui juba eemalt tema kerged sam-
mud kuuldavale tulid, tostis elevant rodmu
parast kisa, mis nagu trompeedihiiiided kost-
sid. Tasakesi hoorus ta lotiga vastu Lorenzita
kési ja puhus temale ettevaatlikult ndkku. Sel-



Nr. 2

A G U 55

les avaldus tema koige Ornem armastus minu
naise vastu.

Ukskord oma harjunud kombe jirele ele-
vandi juure minnes leidis ta seal oma imes-
tuseks Enriko ees, kes sellega tegevuses oli,
et Lollile miskisugust imelikku tressuuri Ope-
tada. Peremehe vile peale tousis elevant iiks-
luiselt  tagumistele jalgadele ja  seisis
selkombel nonda kaua, kuni Enriko. temale
piitsaga kergesti kohu alla 16i- Siis langes hiig-
lane kiiresti koige oma massiivse keha rasku-
sega esimestele jalgadele. Samasugune lugu
kordus veel korda kaks ehk kolm. Lorenzita
tahtis juba tdhelpanematult d4ra minna, kui kor-
raga Enriko ootamata pea tema poole poordus
ja teda nahes Kkiiresti tema juure astus.

— Ahaa, viimaks ometi tulid sa! — hitiidis
ta kisi Lorenzita poole sirutades.

-Nihes, et Lorenzita tema eest dra poge-
neda tahtis, haaras ta tema tugevasti kite
vahele ja hakkas teda suudlema.

Suure vaevaga kiskus Lorenzita enese
lahti, haaras tema kéest piitsa ja kohutava
jouga temale mitu korda ndkku liilies, tormas
vksest wilja koridori. Vihast metsik Emriko
tormas temale jdrele ja, areeni sissekiigu
juures teda kitte saades, haaras ta veel kord
kdte vahele. Lorenzita karjatas valu ja viha
parast.

Niipea kui ma Lorenzita kisa kuulsin
(mina tegin sel silmapilgul sadulas saltomor-
taale), hiippasin silmapilk maha ja torma-
sin kulisside taha... Naist Enriko kidte vahel
nahes, kargasin ma viimasele kallale, haarasin
tema kraest kinni, ja meie molemad kukkusime
maha ja vahkresime porandal. Tema oli minust
neli korda tugevam, aga metsik viha andis
minule kohutava jou. Ma ei mileta, mis ma
temale tegin, kuid kui mind peaaegu meele-
mirkuseta tema kiiliest lahti kisti, olime mole-
mad verised...

Kuid ohtul pidime koik kolm ikkagi eten-
dusest osa votma, enne seda vermeid ndo peal
koldkreemiga ja vidrviga kinni miirides. Nii-
sugused on meie tsirkuse kombed.

»Alguses liks koik histi, meie Enrikoga
juhtusime koridorides mitu korda kokku, kuid
ilma iiksteisele otsa vaatamata liksime kramp-
likult kokkupigistatud rusikatega ja hammas-
tega iiksteisest mooda. Kuid minule paistis, et
tema nio peal méingis kurjakuulutav naeratus.

Viimaks algas ka ,India perl“. Mina ku-
jutasin radsha poega, Lorenzita — vangista-
f:‘t{uc% India neidu, Enriko, nagu harilikult, timu-

a

Joudis kitte viimane wvaatus. Mina seisin
sissekdigu eesriide taga ja ndgin koike koige
selgemal viisil. Sodurid tdid Lorenzita sel-

jataga kinniseotud kdtega. Kui ta maa peale
laotatud punasele vaibale pandi, ndgi ta ees-
riide tagant minu ndgu ja naeratas mulle
vastu.

Kaebliku marsi helidel astus areenile En-
riko — timukas — enese jiarele midaratu suurt,
iiksluiset Lollit vedades. Elevant peatas iiks
samm minu naisest eemal, ja silmapilk tundis
ta tema dra, sirutas oma pika londi tema poole
ja puhus temale sobralikult nakku.

Direktori mirgnandmise peale katkestas
muusika mangu. Sel silmapilgul vilistas Enri-
ko, ja elevant, toustes tagumistele jalgadele,
nihkus oma keha iilemise osaga maaslebava
Lorenzita kohale. Enriko kummardus kergelt
Lorenzita poole ja ndhtavasti kiisis temalt mi-
dagi. Lorenzita raputas eitades pead.

Tsirkuses valitses surmavaikus, — niisu-
gune vaikus, et minule selgesti kuulda oli En-
riko kerget piitsalooki elevandi kohu alla.
Korraga kiis vidrin koigest elevandi kehast
labi. Niis, et niiiild — niiild langeb ta maha.
maaslamava Lorenzita keha peale... Enriko
kordas oma 100ki, seekord -endisest tuge-
vamini,

Ma sain korraga Enriko porgulikust plaa-
nist aru: ta tahtis naist hiiglalooma esimeste
jalgade all puruks suruda. Kuid enne kui mina
suutsin otsustada temale appi tormata, juhtus
midagi koguni uskumatut.

Elevant korraga el votnud oma peremeest
kuulda. Ettevaatlikult laskus ta koige nelja
jala peale maha, ilma Lorenzitat puutumata, —
tema aga lebas rahulikult elevandi jalgade va-
hel. Vihane Enriko hakkas koigest joust ele-
vanti lonti pihta peksma ja vilistama, piiiides te-
da teist korda tagumiste jalgade peale piisti
aiada. Elevant ei kuulanud kidsku.

Kiillalt, kiillalt!* hiiiidsid erutatud pealt-
vaatajad.

Siis tarvitas Enriko koige viimast ja otsus-
tavat abinou: ta torkas Lollile pika ndelaga lon-
ti... Kuid selsamal silmapilgul, kohutavast
londist haaratuna, kdorgele ohku tostetud ja
hooga maha paisatud, lamas ta juba meelemar-
kuseta areeni liival..

Aga siiski, ]argmlsel paeval tuh ta jille
meelemirkusele. .

— Noh, aga Lorenzita? — kiisisin mina
mister Charley’lt, kui tema viimaste sOnade ja-
rele tusaselt vaikis.

Ta vaikis kaua, siis hakkas ta miskisugust
lobusat marssi vilistama ja viimaks vastas siin-
gel toonil:

— Koik naised on iihesugused, sir, sest nad
kdik on ldbindgematud. Mis aga puutub minu
omasse ... tema pani kuu aja parast sellesa-
ma Jurjuse Enrikoga minu juurest plehku.”

Tolkinud Lp.
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WALTHER NITHACK-STAHN’i romaan. 2
Tolkinud J. R.

Halli habemega siseminister tostis kie iiles.

~Palun, herra ametivend.”

Norgalt virisevate kitega lauale toetudes.
seisab vana siseminister veidi kumimargile. Pik-
kamooda, juureldes rddgib ta: ,,Neil 6il, mis
meie vist koik uneta mootda saatsime, voitle-
sin ma ikka iithe kiisimusega. Mitte selle kiisi-
musega, mis ka minu eelkonelejale herrale veel
kiisimus on:  kas me toesti 10opule joudnud
oleme? Vastuse koledat koormat ei pruugi
mina mitte kanda, ma wveeretan selle asjatund-
jate peale. Kuidas ma ise ennast niisuguse saa-
tuste vastu ette valmistan, see on minu asi.
Aga see kidib tdna minu ametikohuste hulka,
et pean kaasa otsustama, kas minu rahvas, kas
rahvad selle sonumi teada peavad saama. Rda-
kisin dsja ithe meie tdheteadlasega — ta oli
onnelik, et tema seda viimast kiisimust 1ahen-
dama ei pea. See on — toepoolest — koige
raskem Kkiisimus, ris inimsoo algusest peale
kellegile lahendada on antud. See saavutus,
mis haridusminister ‘teadaandmise libi loodab
niha saada — nimelt soja lopetamine — kah-
vatub teiste voimalikkude tagajirgede ees. Iga-
kord kui ma katsun neid tagajdrgi omale ette

kujutada, lakkab minu ettekujutus tdétamast.
Niipalju kui mina inimeste tundja olen, niib
mulle, et: meie niisuguse sonumi jaoks kiillalt
vanad pole. Kui ka paljud iiksikud seda vilja
kannatavad, terve inimkond ei kannata seda
mitte vilja. Kahetsema peaks, et meile sada-
tuhat aastat aega pole antud — wvoib olla olek-
sime siis nii kaugel. ~ Tédna sarnleme meie arale
surijale, kellele arst tema saatust teada ei tohi
anda. Seepirast on minu ettepanek jirgmine:
tunnistagem iiles, et meie midagi ei tea, ka
koige targemad mitte. Jddgem ootama siind-
musi, mida meie muuta ei voi.*”

Keegi tostab kirjutatud lehe iiles: ,,Siin
seisab ju, et meie ei tea. Inimlikku ettendge-
mist modda...“ :

Haridusminister koneleb erutatult: ,,Mina
igatahes kujutan meie iilespidamise tagajirgi
omaie teisiti ette. Vaikida meie ei v0i. Ni-
dalate kaupa ootavad rahvad neilt, keda nad
oma vaimlisteks juhtideks kutsunud, seletust
selle siindmuse kohta. Meie keelasime ajakirjan-
dusele dra selle iile kirjutamast. Seda enam
kasvab ponevus, arvamine ja kiisimine. On
aeg, et me radgiksime avalikult. Argus oleks

Voitlus alkoholi vastu Ameerikas.
Hiljuti oli Washingtonis politsei kisul 18000 dllepudelile
baud kaevatud, kuhu nende miirgine sisu vilja kallati,
pudelid samasse jirele pildudes.

Halide Edib Hanum
- (keskel, mustas),
Tiirgi naisdiguslane, kes praegu Tiirgis kasvatushooldaja-
ministri kohuseid tididab.
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see, kui me tulevat siindmust salgaksime, mitte
tark pealegi. Sest ainult iiks asi on viljakan-
natamatu: ebakindlus. Toeteadmine kergem-
dab alati. Teadaandes ei pea mitte seisma, et
meie midagi ei tea. Seal peab deldud olema
koige kindlama toendolikkusega, et 10pp meid
ootab. Ja see sonum teeb meid kiipseteks ini-
mesteks. Mida usk, teadus, kolblusedpetus
aastatuhandete jooksul pole suutnud teha: rah-
vastele jarelmotlemist hinge {ile, voltsimata
kaastundmust, iiksmeelsust Opetada, seda tee-
vad need moned pdevad. Ja nii on vihemast
meie lopp kiiduvairt.”

Siin ja seal avaldatakse kiitust.
ter kehitab oOlgu ja ohkab.

Siis koneleb kantsler: ,,Minu herrad, asi
on lihtsam, kui teie arvate. Meil polegi mi-
dagi valida. Viimaste teadete jargi on peale
mainitud riikide koik rahvasteliidu liikmed ot-
sustanud Opetlaste otsuse teada anda. Nad on
otsusele joudnud, et mingisugust abindu pole
selle otsuse salajas hoidmiseks. Monel maal

Siseminis-

Hukkunud shulaeva ,Dixmude’i“
Dy Plessis.

Prantsuse mereministeerium saatis oma uue ja suurema
sojadhulaeva, ,Dixmude’i“ Aafrikasse ekspeditsioonile.
Hiiglaghulaev liks Prantsusmaalt teele, umbes poolsada
meest peal, kdik paremad Ohustidu-mehed. Varsti 18p-
pesid teated laeva reisi kohta, pidev kadus pieva jirele,
ajakirjandus hakkas rahutuid oletusi avaldama. Joulud
olid Pariisis ,Dixmude’i“ saatuse piirast rahutud. Seal
tuli viimaks Aafrika rannast teade, et ,Dixmude’i“ ko-
mandandi surnukeha Vahemerest leitud. Ohulaev on,
nagu oletatakse, viilgu libi pdlema hakanud ja merre lan-
genud. Prantsuse mereministeeriumile teeb ajakirjandus
palju etteheiteid, parlamendis oli arupirimine selles asjas

komandant

PRANTSUSE-TSHEHO-SLOVAAKIA LEPINGU PUHUL.

Tsheho-Slovaakia president Masaryk.
Tsheho-Slovaakia peaminister Benesh.
Kogu ilmas #dratas hiljutine Prantsuse ja Tsheho-Slovaa-
kia leping, mis neid riike kohustab sdja puhul teinetei-

sele toetust andma, suurt tihelpanu. Beneshi ja Masa-
ryki peetakse viiga osavateks poliitikameesteks.

on juba valitsushooneid védgivaldse uudishimu
eest kaitstud, monede tdhetornide peale on, sona
otsekoheses mbdtbes, tormi joostud. Iga teada-
anne, milles rahvas ettekddnet aimaks, mojuks
meelipahandavalt.” Valitsused . otsustavad  nii,
kuidas seda enamus ees on teinud. Utleme
meie: ei, siis ei voi meie ometi seda takistada,
et wiljamaalt tulnud kuulujutud mone tunni
jooksul meie piirid dile uwjutavad. Meie tegu-
viis oleks paljastatud. Mida varem meie ko-
neleme, seda parem." .

Nousoleku sonatu sumin. Kantsler kiisib:
,, Otsustate teie koige selle jarele, et kahe riigi
vastuvaieluse peale vaatamata tdhetornide ar-
vamine teada antakse?... Sellele vasturidi-
kijaid pole. Lopetan koosoleku.*
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Pika halli joonena liiguvad raudlaesvad seal peab rumalaid valgustatama. Herra ko-
edasi. Ule rohekate veemigede keerlevad mandant, mis teie iitelda tahate?*

suitsupilved, liuskamisi veerevad lained lae-
vadele vastu. tumedalt laksudes pdrkavad nad
vastu soomust ja korgele dile laevalagede vis-
kavad nad oma laialilendavat vahtu. Aga oma
sisikonna hooguva jouga tungivad hiiglased
edasi, 1dikavad oma mninad noateravalt lainest
lainesse. Ja hiiglaste keredest sirutavad endid
kohmetud torud aplalt kauge saagi jarele vilja.

Juhtiva laeva sillal on admiraal staabi-her-
radega. Ta seisab jalad laiali, vigev pikksilm
on vastu silmi litsutud, ja vahib lddne, kus
ldiklevast veepinnast ujuvate kindluste suitse-
wate Kkorstnate wvarjujoonistus paistab. Ta
votab pikksilma silmade eest dra ja poorab pie-
vitanud ndo seljataga seisjate poole: ,See-
kord voidame meie nad dra. Meie oleme igas
suhtes neist voimukamad. Peale selle on péi-
ke, — rodmsalt tuksahtab tal midagi silma-
nurkades, — ,,segi kaks piikest nende vastu.
Tahendab, kiiresti edasi!*

Ohvitser tuleb kidrmesti trepist iiles,
on tal kies {ja jidb ametlikus seisendis
fuma.

LNoh? Mis on juhtunud?*

,Kinnipiiiitud raadiotelegramim ...“  Oh-
vitser nimetab erapooletu mannermaa kauge
koha.

Admiraal vaatab kiiresti read 1dbi ja kort-
sutab otsa. ,Lollus! Mis see meile korda 1i-
heb? Oelge raadiotelegrafistile, et ta meid
niisuguse tiihja-tihjaga enam kunagi ei tiili-
taks.” Ta kortsutab paberi kokku ja viskab
selle tuule puhudes ohku, nii et see korgel len-
neldes iile parda langeb. Uhe hetke tantsib
paber vahutaval laineharjal ja ongi kadunud.

., Teate teie koige wvarskemat uudist, minu
herrad?‘“ Admiraal naerab lithikest, hookaupa
naeru. ,,Jlm ldheb hukka! Koige hiljem iihe
niddala jooksul. Koigi tihetornide otsus!” Ta
naerab veel kord, nii et rappub.

Teised wvaikivad tarretanult. Ainult iihe ja
teise alandlikul mdol eksib habelik naeratus ja
kustub kohe. Peale tuule vuhisemise korvus
ja kohisevate lainete pole midagi kuulda.”

., Leie teritasite muidugi raadiotelegrafistile
meele, et niisugusest rumalusest merivigi mi-
dagf teada ei tohi?*

»leie kidsu peale!*

,Minu herrad, iitlen seda veel kord: See
on wvalitsuse valjem kidsk, et rumalaid kuulu-
jutte ndondanimetatud imetdhe iile terves vies
radkida ei tohi. Kes selle kdsu vastu talitab —
kui ka kaksikkones seda kiisimust kisitatakse
— seda peab karistatama. Kus see tarvilik on,

ieht
pea-

,Herra adimiraal, mulle niib, et see keeld
just vastandi sellest, mis ta kitte saada tahtis,
kédtte on saanud. See on teatud taevandhtuse
saladuse uttu missinud, mille taga seda enam
halba arvatakse olevat. Merimees on selletagi
ebausklik. Ukski iileimus ei voi seda takistada,
et teatud mure, mis meie inimesed oma viima-
selt puhkuselt kaasa t0id, neid mere peal sala-
jas edasi narib. Ma ei saa seda kinni piiiida,
aga ma tunnen seda inimeste ndoilmest, nende
iilespidamises. Sosistatakse millegist hirmu-
dratavast, mis tulema peab, — sgogitagavara-
kambrites ja kookides, laevalaest kuni alla
siite hoiuruumideni, suurtitkkide taga ja siiga-
val kiitteruumides. Ja ma kinnitan: ka see
koice uuem sonum on terves. laevas teada —
keegi ei tea, kust seda teada saadi, keegi ei
tunnista seda iiles, — aga nad teavad seda
koik. Ja nii jookseb see sdnum l4dbi terve lae-
vastiku.*

»Votku kurat —!
meeskond laevalaele.
viahe!® —

Viie minuti jooksul seatakse kokkukisuta-
tud mehed lahtises nelinurgas ritta, vahuprits-
metest niisutatud, tasa Ootsuvale pOrandale. ..

»Mehed! Teie teate, et otsustav voitlus
tulemas on. Viimaks ometi pidi salakaval
vaenlane sellega nous olema. Meie hivitame
tema dra, sest oleme tugevamad, siidimad, ja
meil on Oigus. Isamaa vaatab teie peale ija
ootab teilt kdige jou kokkuvotmist, eneseoh-
verdamist., Mulle on teatatud, et teie seas ru-
mal jutt on tekkinud, kui langeks taevast min-
gisugune taht alla ja siinnitaks meile palju mee-
lepaha, Herrad ohwvitserid, kes muidugi niisu-
guseid muinasjutte ei usu, on teile juba pare-
mat oOpetust annud. Mina kordan seda ja
nimetan igaiiht, kes midagi niisugust usub ja
teistele edasi riadgib, riigidiraandjaks. Kas te
siis tdhele ei pane, et seda rumalust vaenlane
laiali kiilvab, et teie voitlushimu murda ja siis
meid kergesti woita voiks? Seal naeravad
nad siis enesele pihku, kui te endid kui lapsed
ja vanad naised dra hirmutada lasete. Inime-
sed! Vana Jumal elab veel ja valitseb taeva-
tahtede iile! Ta ei lase meid hukkuda! Edasi,
Jumala abiga, voidu poole! Hiiiidkem isamaa-
le hurraa!®

Kolm korda rokatab ,hurraa® ldbi tumeda
kohina.

»lgaiiks omale kohale! — Komandant, las
ke minu sOnad tervele laevastikule telegrafee-
rida.”* —

Vastu silda toetudes seisab admiraal oma
saatkommaga. Porand vabiseb iilearu pala-

Kutsuge ohvitserid ja
Jalapealt, aega on
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vaks kodetud masinate madalast suminast. Ikka
selgemini paistavad silmapiiril wvazsnlase lae-
vad. Ohvitserid on tosised ja vaikivad. Kum-
maline hdmarus hiilgab pealetungivate veeval-
lide vahust harjadel. Admiraal naljatab: .,On
olemas iiks kena kasarmunali. Uhel piikese-
varjutuse pieval on sojavie kokkukutsumine.
Ja wveltveebel algab: ,Herra kapteni késul
saab tdna piikesevarjutus olema ... Hahaha,
naete, minu herrad, seda nimetan mina soldat-
likuks seisukohaks. Meie teeme ajalugu, tae-
vas ja maa peal.”

vahe dra mootma ... Tuhat ja tuline, miks
need inimesed ei lase mitte? Komandant!™
,Herra admiraal —“
~Ma kiisin teilt, miks need inimesed ei lase
mitte ?*

».Ma ei tea mitte, herra admiraal. Ma ldhen
vaatan silmapilk jarele...*
Obvitserid ruttavad minema. Telefonid

hiitiavad laeva igasse ossa.
»Kuidas sellega siis on? Kuhu jidb teiste
laevade suurtitkituli seal meie taga?*

i o 5 - -

e
r

Ameerika kahepaikne tank.
See tank on ndnda ehitatud, et maal soomusautona voib lilkuda ja vees ’tangina ujuda.

Keegi ei maera. Koik ndod on kui tarre-
tanud.

,»Ei, ikka ftoesti. Schiller {itles ju kord: kui
siis, kui Kolumbus lddne poole tiiiiris, seal Uut
Ilma wveel poleks olnudki, see oleks siis veest
iles kerkinud. Julge inimesega on loodus alati
ithel moul... Mis, vidtku tont! Tahavad meid
selle imetdihega #dra hirmutada. FEnne tegid
nad seda sabatihega ja kukkusid ikka sisse.”

Admiraal wvaatas jille 14bi pikksilma; siis
pOOrab ta ennast iimber. ,,On aeg. Laske tuli
avada. Terve laevastik.” —

Vahi peal olija ruttab alla.

Siigav waikus. Minutid modduvad.

Admiraal liheb kérsituks. ,,Mis
hendab ?¢

Viimaks komiseb — iiks kord, kolm korda,
neli korda.

see ta-

Libi pikksilma voib kauguses naha, kuidas

veesambad lainetest kerkivad.
»Lasevad liig lihedale. Peavad paremini

,Nad pole iihtegi pauku lasknud, herra ad-
miraal.*

»Ja, kas nad pole kuulnud... ?“

,Késk on teada antud.“

Uks ohvitser hiiiiab hingetult alt:
admiraal, mehed keelduvad laskmast.*

,,Mi—s?!“  Molema rusikaga hoiab admi-
raal silla raudlattidest kidvasti kinni. ,,On need
inimesed hulluks 1&nud?!*“

,»Nad iitlevad, mad -talita kioju tminna. Ihm
minna hukka.*

Kéahe naeruhoog, admiraal on ametis oma
v60!l rippuva piistoli nahktasku kallal. ,,Seda
saame ndha!“ Ta tahab just trepist alla hii-
pata... Akki ldheb laevalael koik elavaks.
Igalt poolt tonmab sinna inimesi kokkwu: mad-
ruseid, suurtiikimehi, ndest musti séekiihvelda-
jaid, kiitjaid, poolpaljaid, higist noretavate ot-

»ierra

saesistega, — ldbisegi karnjudes; ,Herra ad-
miraal! Koju! Rahu! Pidike! Maakera!
Koju!“
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Vahakollase nidoga seisab admiraal sillal.

piistol on tal laskevalmis: ., ,Missajad! Ma la-
sen iteid maha! Ohvitserid!™
Ohvitserid seisavad liikumatult., Hiiglalai-

ne loob wvastu parda, laksub kovasti lainetuv
meri, keegi ei pane seda tihele.

~Herra admiraal — vaadake sinna!
lane tdstab wvalget lippu!*

Midagi uskmatut siinnib. Vaenlase laevade
reast lahkus iiks laev ja soOidab téiest joust
teiste laevale 1ihemale. Peamasti kiilies leh-
vib midagi valget, mis sarnleb tuvikesele. Kui
viirastuslik unelm piise pieva ajal kasvab laev
hirmuiratava kiirusega sonatult pealtvaatajate
ees. Niiitd ndib see seisatavat, ninas antakse
lipuga mirku. Pikkamooda saadakse sellest
aru: ,Lihenevat kohutavat siimdmust tidhele
pannes 1dpetame meie omaltpoolt sdjapida-
mise.*

Mdned hetked valitseb sonatu wvaikus. Siis
kostab sillalt admiraali ¥oikav hdal: ,Mis? On
siin ainult ujuvad hullumajad?! Hea kiill, siis
votame terve selle trobikonma vangi. Andke
neile sellest lipu mérguandega teada!*

Komendant iitleb, kési auvandmiseks miitsi
ddres: ,,See ei ldhe mitte, herra admiraal.”

,,Ei ldhe mitte — kuidas nii?*

,Kas herra admiraal ei taha korraks selja
taha vaadata.”

Jallegi tumm imestus.

Vaen-

Uks laevastiku laev

teise jirele koristab ennast omalt kohalt ja lii-
gub kodupoolses sihis edasi.

JKomendant...! Mis see on?“

Vahipeal olija tungib 1dbi segaduse ja hiiiiab
files: ,Sddetelegrammid laevastiku liinilae-
vadelt ja ristlejatelt: iilemused ametist dra hei-
detud, on otsustatud uue (uhatuse all koju
soital*

Kolav roomuavaldus laevalael, miitside leh-
vitus.

Admiraal hoiab kramplikult piistoli, tema
pilk eksib ithe ohvitseri pealt teise peale: ,,Mis
teie iitlete ?*°

Lithikese wvaheaja jirele sonab komendant:
oHerra admiraal, taganegem korgema voimu
eest.”

wMissuguse voimu eest?

Kapten nditab ‘tummalt dlespoole. Koikide
pilk poordub iiles 10una piikese poole, mis ere-
dalt puhtas sinitaevas seisab, tihedalt tema
korval on wvalkijas, kirendav kaksiktidht.

,.Nodrameelsus!*

Ohwitserid ruttavad admiraali poole, kes
piistoli ofmukohale tostnud, lootsutades rabe-
lejal painutatakse kiési jalle alla. Seal tormab
juba keegi, uut teatesedelit kolgutades iiles.
Bt keegi seda wastu ei viota, loeb tooja selle
koviasti ette: ,,Valitsuse kidsk: Rannakaitse
on teenistuse maha pannud, merivoitlus kat-
kestada. Viibimata koju poorata.”

(Jargneb.)

SOPRADE KESKEL.

Prantsuse jutuke. MAURICE LEVEL’ jérele L. L.

,JAnna oige mulle suitsu,” {itles Muge, ,,olen
oma tubaka koju unustanud.”

Cordelin pistis kde tasku ja tundis tubaka-
pakki taskurdti all.

,,Minagi olen kahjuks wunustanud,* iitles ta
siis.

Muge néris huult. Ta ei lasknud end petta.
Ta tundis sama histi oma sobra kavalust, nagu
hea sOber tema oma, sest niifid olid nad ju 40
aastat igapidev katsunud teineteist petta.

Cordelin irvitas salaja, ja kui nad joudsid
tubakakaupluse juure, titles ta:

»Osta veidike, ega see ei tdhenda palju.”

Sellega pidi Muge nous olema. Nad liksid
sisse ja ostsid paki. Ta kohkles natuke ava-
mise juures, siis rebis paki kiirelt lahti ja kii-
sis:

,lahad suitsu?“
,Kiill tahan, tinan,” iitles Cordelin ja si-
rutas kie. ‘

,.Kuid mul pole paberit,* iitles Muge ja vaa-
tas drritavalt tema peale. Ja siis ootas ta ra-

hulikult, kuni Cordelin nagi, et kui ta vditis esi-
mene kord, siis pidi ta kaotama teine kord, ja
ta hoikas:

»Andke mulle siis pakk, proua Gilon!*

Niiiid valitses siis tasakaal. Nad olid niiiid
peaaegu rahulikud ja hakkasid ju motlema, kui-
das jargmine kord narriksid teineteist, kui poe-
proua iitles: ‘

,Kas te ei ostaks vast loositdhte? Mul on
siin moned ja voib vdita 100.000 franki 20
sous’ga. See on kiill vAart, et katsuda!

Muge pilgutas silmi ja iitles Cordelinile:

,Mis iitled sina selle kohta?*

,,Piih, iitles Cordelin, ,ei mina usu neid.
Kunagi ei voida...“

,Kuid katsuge ometi,* iitles miiiija. ,,Vot-
ke ainult iks, 20 sous eest, mis see siis teile
tdhendab ?*

,See ‘tihendab iihtv franki, seda see tdhen-
dab,” iitles Cordelin hapult, ,,voi mis, Muge?*

,Jah, mina peaaegu usun seda,” urises
Muge?
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Nad vaatasid viltu teineteise peale, kum-
malgi oli dirmiselt vastumeelt viiksemgi raha-
kaotus, kuid olid siiski — eriti Muge — pimes-
tatud suurest voiduvoimalusest. Mugel jitkus
kiill elamiseks, kuid lihtsalt igatahes. ja ta oli
alati unistanud, et saaks omale kord, nagu niiiid
oli Cordelinil, viljaspool linna maja, millel on
torn ja koobas ja purskaev aias.

Proua oli loositihed vilja vomud. Nad
seisid ja vahitisid neid: piletitel oli pilt naisest
sarviega, millest voolas ojana kuldraha.

,Ja-ah,” iitles Cordelin ja siiiitas pikkamisi
paberossi.

.Mis?* iitles Muge.

Cordelin pilgutas silmi prouale ja iitles nagu
naljatades:

~Kas ei voiks veidi vdhendada hinda?*

,Oh, ei. Jumal paraku, ma teenin ainult

5 centime tiiki pealt, ja kui moni ldheb katki,
siis pean mina selle vilja maksma, sest kat-
kiseid ei voeta tagasi. Vaadake ndituseks seda,
mis on parajasti pooleks minemas.”

»Ja kes teab, vast ongi see koige parem,™
naeratas Cordelin, ,kes teab?*

See mote erutas Muget.

|

o

Y g

Hispaanlanna Majandia,

Madriidi kunstnikkude komitee poolt kdige ilusamaks
Hispaania naiseks tunnustatud.

Eleutherios Weniselos,

Greeka riigimees oma abikaasaga.
saab Weniselos esimeseks Greeka vabariigi presidendiks.

kuaulus Oletavasti

»votame selle kahe peale kokku, iitles ta
akki, ,,siis peab kumbki ainult 10 sous’d maks-
ma.*

»Seda kiill, kuid siis vdidab ka ainult 50.000
franki, iitles Cordelin vastu.

Kuid igal juhtumisel ... mote oli avatlev.

»No olgu,” iitles Cordelin kdhku, ., me vo-
tame selle!*

Kuid niiiid ilmus raskus: kes votab pileti
oma katte? Jumal teab, nad uskusid teine-
teist, kuid igal juhtumisel, surm voib tulla, eks
ole, ... peab vaatama toele silmi. Kuid poe-
proua leidis padsetee.

,Te voite pileti pooleks rebida ja kumbki
viotab iihe poole. Kui te siis vodidate, liimite
pileti jalle kokku.*

See oli onnelik kiisimuse lahendus. Pilet
loigati otse keskelt pooleks, ja nad lahkusid
rahulikkudena, kummalgi pool piletit. Paar
piaeva hiljem viis Muge Cordelini enesega ilu-
sasse kohta joe kaldale:

,,Siia tuleb minu suvimaja, kui me voidame,*
iitles ta ja imetles, kui ilus koht oli, ja nii jahe
ning otse joe kaldal. Cordelini suvimaja ei ol-
nud joe kaldal, ja rong miihises méoda kaks-
kitmmend korda pidevas. Ta kuulas Muge ku-
jutelma héddletu kadedusega.

Nii koitis loosimispdev, ja kell 11 ohtul uli
Muge tormates, leht kies.

, Voitnud!* hiitidis ta ... ,,suure voidu!*

Ta nuttis ja naeris ja needis, et tal oli tul-
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nud mote voita just see pilet. Ja viimaks iit-
les ta:

,.Siin on minu pool, vota vilja oma jagu!*

Cordelin kehitas olgu.

,,Jah, aga mis sa annad mulle?*

»Mis ma annan sulle?* kogeles Muge iilla-
tunult. ,,Miks peaksin mina sulle midagi and-
ma? Me saame ju ithepalju!™

.Mis me saame? Sina saad maja, mida
oled kogu aeg tahtnud. Kuid mis mina tarvit-
sen? Minul on, mis mina tarvitsen.*

See mote, et Muge saab loodetud maja, mis
olelks parem kui terma oma, muutus tal dkki val-
jakannatamatuks. Ei aidanud midagi, mis
Muge rdikis, palus voi dhwvardas... ta pidi mi-
nema, ilma et asi selgitati. Jiargmisel pdeval
tuli Muge jalle, kuid Cordelin oli ikka kange-
kaelne, ta oli ostnud ja maksnud oma paberi,
temal oli Oigus tarvitada seda, voi jitta tar-
vitamata, nagu ta just tahtis.

»,Ma kutsun politsei,” dhwvardas Muge, ,,ma
lasen sinu vangi panna.“

,,Ole nii hea!* irvitas Cordelin.

Nii kulus paar kuud. Muge tuli igal hom-
mikul., Niiiid oli Cordelin madranud oma hin-
na: 3000 franki.

Muge oli meeletu vihast, ta ei saanud ei

siiiia ega juua. Ta katsus heaga ja katsus pa-
haga: motelge ometi, mis nad olid kaotanud
protsentidena sellega, et raha ei olnud nende
kides! 50.000 frangi protsendid kolme kuu eest
6%, see oli 750 franki.

Kuid Cordelin oli jirelandmatu. Ta ei tar-
vitanud midagi; niiiid oli ta veel lisaks jadnud
haigeks, nii et ta ei saanud enam nautida ei
iiht ega teist head. Viimaks pidi Muge ji-
rele andma. Ta tuli ohtul raha kaasas. Cor-
delin istus tugitoolil ja hingas vaevaliselt.

,,Ole nii hea, sina vana rumal,’ pomises
Muge ja ulatas talle sedeli kolme tuhande fran-
gi peale.

Cordelin  vottis taskust oma piletipoole,
kuid ta sormed olid kanged ja ta nidgu sinine.
Surm oli silmnahtavalt 1dhedal. Muge sai sest
dkki aru. Voitja rodom ilmus ta ndole, ta pis-
tis raha tasku ja kummardas pilgates teisele:

,Noh,“ iitles ta, ,kes iitleb niiiid viimse
sona? Mis?“

Cordelin heitis ta peale kustuva pilgu, t0s-
tis pikkamisi kde huulte juure, avas suu am-
muli, toppis sinna palliks kortsutatud paberi,
neelas selle vaevaga ja sosistas viimast joudu
kokku vottes: ‘

»Mina!*

VALAL

M. DAUTENDEL

Valai oli silmamoondaja. Igal pealelounal
istus ta troopikapédikese korvetavate kiirte all
vioorastemaja ees merekaldal oma tiihja, kitsa
suuga maoka korvikese, punase ratiku, pist-
oda, viikese trummi ja itheksa-aastase pojaga
rning ootas vooramaalasi, kellele ta oma kunsti
voiks ndidata. Trummi pdrin on mirgiks, et
poeg peab korvi ronima, mille Valai punase
ratikuga kinni katab ja Inglise keeli one—two
—three! loeb. Korvi odaga 1dbi pistes laseb
ta omal otsival pilgul iile vOoOrastemaja ka-
heksa korra libiseda, Ilootuses monda pealt-
vaatajat maha. Siis avab ta korvi ja niitab,
et 'see tithi on, hiippab sinna sisse, trambib jal-
gega, vehkleb metsikult oda ja rétikuga ning
p6Oritab silmi. Vastu ho6guvat hobe-halli
troopikataevast ndib punane ratik verine ole-
vat. Ent see on vaid silmade pettus...

Voorastemaja rodude wvilus lebavad muga-
vais kiiktooles valgeis riideis herrad ja daa-
mid ning imevad laisalt soodavett whisky’ga
ehk joovad kohvi. Aegajalt vaatab moni neist
tdnavale, nédidates oma troopilises kuumuses
roidunud sidrunikollast kahvatut eurooplase-

Tolk —s.

nagu. Mitutuhat korda aastas nditab Valai
neile itht ja sama silmamoondust ja kiimned
korrad igapdev peab ta poeg korvi ronima
ning sealt kaduma. Aga seda ei tea Keegi,
kuidas igakord kahvatab Valai pruun ndgu,
kui ta korvi pistodaga lébistab. Armastades
koigest hingest oma viikest pojakest kardab
ta viga temale haiget teha, sest viike kuivetn
keha ei kao korvist kuhugi, vaid surub enese
rongana vastu selle kumeraid kiilgi, hoiab en-
nast osavalt oda pistete eest ja muudab oma
seisakut vilgukiirusega, péddsedes kergete
kriimustustega. Libi horedate korvikiilgede
nideb laps voorastemaija, = eurooplasi selle ro-
dudel, merd ning oma isa tantsivat varju. Ja
kui tinavale kolisevad rahad hakkavad kuk-
kuma, hiippab ta rodmsalt vélja ning kogub
koik annetused kokku. -

Tina, pithapdeval, oli vOOrastemaja rodul
hulk eurooplasi, keda ookeanilaev oli toonud.
Ja tdna esimest korda haavas Valai oma poe-
ga: punasele ratikule ilmusid vereplekid. Koi-
ke maha ijittes haaras ta poisikese kitele, viis
oma 'viletsasse onni ja pani ta Olest asemele
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ning ootas seni, kuni ta uinus. Siis istus vi-
sinult onni lavekivile. All linnas sdrasid mil-
jonid tuled, suured ja vidikesed. Laternate ja
kiiiinalde wvalgus tantsis rodudel, duedes, ma-
jade seintel hiiplesid inimeste varijud, siin-seal
kostsid nutvad keelpilli helide katked ning tae-
vas pildus tuliste sabadega tdhtrakette. Sala-
duslik India 66 on Valaile ametivend ja seltsi-
mees, kes oma osavust nditab ning Valai tun-
dis selle vaatlemisest teistele arusaamatut
monu ja rodomu. Mottesse vajunult sammus ta
lihemasse oue, kus tuli pdles. Tema siiatulek
ei daratanud kellegi tahelpanu. Tumeda sumi-
nana kostis siia gongide, flodtide ja trummide
melankoolselt-6udne mu‘usi‘}%[l, ja alles niiiid
mirkas Valai, et ta kulide teatri due oli tul-
nud. Alati tardunud pilguga kaugusse vahti-
vad silmad ja tinavakunstniku kuulsus kind-
lustasid temale sarnaseis kohtades maksuta
sissepddsu. Ta moddus rdpakaist vidravavah-
test nming astus viletsasse poolvalgustatud teat-
rirtumi.  Siin iistusid nilginud, luised kulid
kui rdbalapundid; ohus heljus ldmmastav suits
ja inimkehade aur; hdmar valgus siinnitas
mulje, nagu tdidaksid ruumi ainult rdbalad ja
kondid. Tantsjanna ootel méangis néitelaval
muusika. Paistsid moned suitsunud dekorat-
sioonid, millest voimata oli aru saada, kas pi-
did memad aeda, maja voi linna tdnavat kuju-
tama. Valail oOnnestus rodule piddseda. Ta
istus esimesse ritta, pani pea roduddrele ja
uinus magama; seda tegid paljud neist, keda
pdine 160 sadamas oli viasitanud. Unest hei-
dutas teda naise hele kiljatus. Tantsjanna tol-
musel nditelaval oli stseenini joudnud, mil ta
ennast riietest pidi vabastama... Ussina keer-
les ta niitelaval, volus vaatlejaid oma liigu-
tustega ja hiippas, saates ohku nodelteravaid
kiljatusi... Juba kattis ta puusi ainult {iks
ldbipaistev miidefiikk ... Siis kukkus tantsjan-
na niitelavale ja jai liikumatult lamama, nagu
oleks ta enda surnuks tantsinud.

Valai veres pidsis 10kkele ihatuli ja nagu
unes nagi ta bajadeeri metsiku tantsu viima-
seid takte. Moned aplodeerisid, teised vahti-
sid iikskoikselt, pilgutades umiseid silmi. Va-
lai ndgi, kuidas iiks inglane — ainuke valge
inimene, kes juhuslikult teatri oli sattunud —
nditelavale mitu suurt hoberaha viskas — ja

Kes ennast ei nie ainult oma muutuvas, oma
nimes ning kehas, see teab elu toit.
. Buddha.
Hoidu kurja motlemast. Kui sul pole halbu
motteid, pole ka halbu tegusid.
Konfuzius.

tundis sellest piina, sest ta pilk oli kui noor,
Kui silmus. mille ta niitelaval tantsiva keha
fimber oli heitnud ning oma siidame kiilge si-
dunud.

Aga tantsjanna — noor tiitarlaps — oli muretu
jia roomus, andudes tantsu ekstaasile. Ja kui
ta jalle kummardas, et inglase poolt visatud
raha kinni piiiida, siis tousis Valai oma istmelt
ja hakkas ukse poole hiilima, nagu kurjategija.
Oo! kuidas oleks ta tahinud nagematu olla!
Avas ukse. Samal silmapileul langes tants-
janna pikk vari vastasoleva maja valgele sei-
nale, haarates silmapilguks iimber Valai varju
kaela. Tiénaval tundis ta ennast tantsjanna
suurist silmist tagaaetuna. Sammus, kui suur
troopikadost siinnitatud must vari; veri oli ta
soontes kuivanud, asemele oli jddnud ainult
bajadeeri metsik kirgedetants.

Moistust kaotades tormas ta onni ja haaras
pistoda. ,,Armas!“ — sosistasid huuled: ,ar-
mas! Inglane annab sulle raha... Mida voin
aga mina anda?!“

Veheldes odaga kui voitja,
oma magava poja siidamesse. Ja siis ruttas
tagasi sinna, kust oli tulnud — teatri. Vastu-
tulijad pidasid teda hilisele jumalateenistusele
tottavaks preestriks ja andsid aupaklikult teed.
Mone hiippega oli  Valai saalist néitelaval

raius ta selle

Kohkunud moosekandid piiiidsid tantsjannat
oma kehadega kaitsta, sest sdjariistu polnud
neil.

— Sa tahad teda tappa?

Valai naeratas fa wviskas werise oda iile
nende peade kohkunud tantsjanna jalge ette.

— Laske mind! — hoikas ta: — inglane
annab temale raha, mina — minule kallima
vere! -

Ent tantsjanna pogenes hirmunult dekorat-
sioonide taha.

Valai seoti tugevate nooridega kinni ja anti
politseinikkude kitte, kes ta teatrist viisid.

— Temal olid punased mdtted— fimisesid
kulid ja istusid vanule kohtadele.

Niitelavale ilmusid uuesti moosekandid ja
bajadeer tantsis.

Ta tantsis sellepérast, et tants oli tema elu-
kutse ja just tdna tantsis ta erilise huviga, sest
inglasel oli taskus veel palju hoberahasid.

Sel, kes ndeb vigu enda juures, pole aega
neid otsida teiste juures.
Idamaatarkus.
*

Surmas pole midagi kohutavat; see, mis
ndib kohtuavana surmas, oleneb wvaid elust.
Tolstol.
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Prof. dr. A. PALDROCK.
Pidalitobe arstimisviisi leidja.
Tartu giimnaasiumi 16petanud 1889. aastal. Tartu  matoloog-konsultandi kohustetiditiaks ja 1920. a. — so6-
{ilikooli arstiteaduskonda astunud jaanuaris 1890. a. ja  javde dermatoloog-konsultandiks, mis kohal

selle lopetanud 1895. aastal arstina.

Valides erialaks naha- ja suguhaigused, téotanud
suvel 1899, aastal Berliinis Max Joseph'i juures, kuu-
lates Lassar’i ja Lesser’i loenguid; peale selle Viinis
Neumann'i ja Kapos'i juures. 1903. a. Neisseri naha- ia
suguhaiguste kliinikus Breslaus oma teadmisi tidienda-
nud, ja tootanud Berliinis

kuni
praeguseni on. :
Teenete eest Eesti vabadussoias sai vabadusristi
ia isedralise kasuliku teenistuse eest vabariigile — sa-
nitddr-kindralmaiori aukraadi.
Aast. 1899 kuni 1910. a. oli Tartu posti- ja tele-
graafi-arst. — Kodanlise riiklise teenistuse jirele 15.
maist 1915. a. riigin6unik ja

bakterioloogia alal Robert »~— - .
Koch’i assistendi Piorkovs- | .

ky juures ja veel kord Jo-
seph'i polikliinikus.

1904, aastast — era-
dotseni Tartu riiklikus iilik.
Et Tartu 1ilikooli juures tol
ajal naha- ja suguhaiguste
opetooli ei olnud, luges jaa-
nuarist 1908. a. naha- ja su-
guhaiguste iile teaduskonna
iilesandel. 1911, a. oktoob-
rikuust oli Tartu iilikooli
naha- ja suguhaiguste poli-
kliiniku direktor. 30. aug.
1917. a. valis Tartu iilikooli
arstiteaduskond prof. Pald-
rocki erakorraliseks profes-
soriks ja 13./26. veebruaril
1918. a. valis Tartu iilikooli
noukogu arstiteaduskonna
ettepanekul tema ordinaar-
seks professoriks. — 1918,
aastal kutsuti Saksa okku-
patsiooni  véimude  poolt
Tartu iilikoolis nahahaiguste
iile loenguid pidama ja 1919.
a. Eesti vabariigi Tartu ili-
kocli poolt naha- ja sugu-
haiguste professoriks.

Tartu_era-iilikooli («IOpb-
eBcrie YacTHbie YHHUBepCH-
terckie Kypcbi»)  kutsuti
prof. Paldrock 21. jaan. 1913.
a. naha- ja suguhaiguste
lektoriks ja iihes sellega ka
naha- ja suguhaiguste klii-
niku direktoriks, Pirast-
poole oli eraiilikooli - direk-
tori abiks ia 15. okt. 1917. a.
eraiilikooli direktoriks kuni
selle asutuse lopuni.

A. 1904. kutsuti Vene-
Jaapani sotta. Kolmanda
armee véalja-arstlisvalitsuse
juures olles vottis osa lahinguist Mukdeni all, Shahe
joel jne. 1905. a. arvati tagavaravikke. Vene-Jaapani
sojas sai mitmed aumdrgid.

1915 kuni 1917. a. oli koigi Tartus asuvate Punase

Risti hospitalite naha- ja suguhaiguste konsultant,
1917.—1918. Linnade Liidu Pohja Vierinna hospitalite
konsultandiks. )

1919. maédrati Kuresaare garnisoni arstiks, hiliem
Kuresaare sdjavide sanatooriumi iilemarstiks garnisoni
arsti kohustetditmisega. 1919. nimetati sOiavie (Iier-

Prof. dr. A. Paldrock.

Piitha Stanislause 2. jargu
autihe omanik.

Arsti vaba praktikat al-
gas Tartus 1898. aastal.

Ulikooli ~ Opejduna  on
proi.  Paldrocki mitmele
poole vilijamaale koman-
deeritud.

Ulidpilasena oli  iiks
»Fraternitas Estica' asuta-
jaist; on selle korporatsioo-
ni eluaegne auliige.

Kui 1902.—1906. aastatel
eestlased  esimest korda
linnavolinikkudeks wvaliti, oli
prof. Paldrock iiks mendest.
60 linnavolinikust oli siis
18 kohta Eesti erakonna
meeste kdes. Et jArgmis-
tel aastatel linnavolikogus-
se ainult need eestlased
pddsesid, kes sakslastele
soovitavamad olid, jdi tema

linnavolinikkude hulgast
vilja.

Kui arstiteaduskond proi.
Paldrocki iihel héilel era-
dotsendiks wvalis, ei saavu-
tatud selleks iilikooli nou-
kogu poolt kinnitamist ja
sakslased kahjur60musta-
sid, et linnavolinik
Paldrock, kes Eesti selts-
konnaelust agaralt osa vo-
tab, palub venia legen-
di't, aga ei saanud seda.

1906.—1910. oli ,,Vane-
~muise* eestseisuse liige ja
korrapidajate ‘juhataja. Mis
tagajirgi tolleaegne Eesti
haritlaste .,Vanemuise* selt-
si litkkmeks astumine Eesti
seltskondlikku ellu t0i, on
ildiselt tuttav ja pole wvis-
tisti tarvis sellejuures pike-
malt peatuda. Ka veel mitmeis teistes seltsides on asu-
tajaks ja kaasatdotajaks olnud. Teadusmehena hoidub
korvale avalikust poliitikaelust. Toetab ja propageerib
karskust ja sporti.

Juba iilidpilasena kui ka hiliem on prof. Paldrock
kirjutanud rea teaduslikke artiklid ja suuremaid téid,
mida on avaldanud mitmeis teaduslikes ajakirjes ja ka
raamatuina vilia annud. Viimasel ajal on meie teadus-
mehele erilise kuulsuse toonud leidused lepra (pidali-
tdove) arstimise alal., Arstimisviisist edaspidi.
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SALADUSLINE JUHTUMINE HONORE SUBRACIGA.

GUILLAUME APOLLINAIRE’l NOVELL.

Koigist vaevarikkaist piilietest hoolimata
ei liinud politseil ometi korda selzust tuua Ho-
noré Subrac'i saladuslikku kadumisloosse. Ta’
oli mu sober, ja et mina selle juhtumise kohta
tott teadsin, arvasin enese kohuseks siindmust
kohtutele selgitada. Kohtunik, kes mu sele-

MAIT METSANURGA

»VAGADE ELTU%

vel kui talvel kandis ta seljas havelokki ja ja-
las tuhvleid. Ta oli vidga rikas ja kord kiisi-
sin temalt, miks ta nonda_riietub.

,,Elt pddseks tarbekorral rutem riidest
lahti,” vastas ta mulle.
,»Muuseas on see harjumus. Pesu, suk-

~ESTOONIAS«.

Foto Parikas.

V66rmiinder — hra Lipp, Madis — hra Jogi, tema naine Liisu — pr. Kuuskmann.
Pilt I vaatusest.

tusi kuulas, jdi peale jutustuse I0ppu minu
vastu vdga viisakaks, ja ma taipasin sedamaid,
et ta pidas mind hulluks. Ma iitlesin seda te-
male. Ta muutus mone piigala vorra veelgi
viisakamaks, tousis piisti ja likkkas mind ette-
vaatlikult ukse poole, kus seisis kohtuteener,
valmis mind vallutama vihemagi hullumeel-
suse tundemdérgi ilmsikstulekul. Ei ma siis
enam peale kdinud. Juhtumine Subrac’iga on
ju ka nii tihelpanuviirt, et tode sellest kolab
vaga uskimatult. Ajalehtede kaudu oli teada,
et Subrac’i peeti omapiraseks inimeseks. Su-

kade, kiibara kandmise vajadus kaob pea. Mina
kdin nonda riides oma kahekiimneviiendast
eluaastast saadik ja ma pole iial haige olnud.”
Need somad tegid mu wveel aina uudishimuli-
kumaks. Mispdrast, kiisisin endalt, on sellel
Subrac’il nii hidasti vaja ruttu riietest vaba-
neda? Ja 10in enesele hea hulga igasuguseid
oletusi.

Uhel 661 koju poole minnes — see vdis olla
kelta kahe paiku — kuulsin end tasa nimepidi
hiiiitavat. Hail nidis tulevat miiiiri seest, mille
adres kidisin. Ebameeldivast iillatusest jdin
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MAIT METSANURGA ,,VAGADE ELU* ,,ESTOONIAS*. tuhvlitesse, ja mind koju

saates, jutustas ta mulle
teel:

LKiillap te olite vist jah-
matanud esiteks. Aga teie
moistate niiiid, miks ma nii
kentsakalt riietun. Ent kui-
das ma voisin jidda teie
ailgule nii tdiesti ndgema-
tuks, seda ei moista teie
mitte. — Kuid asi on vigca
lihtne. See on nimelt ene-
sekaitsest fingitud {imbru-
sega iihtesulavuse voime
salapidrasus... Loodus on
helde ema. Neile, kes end
ise hddaohu wvastu kaitsta
ei oska, on ta annud oma-
duse seguneda ollusega,
mis neid iimbritseb... Se-
da nimetatakse mimicry’ks.
Kuid seda te ju teate. Libli-
kad, mis sama  vili-

seisma. ,,Kas pole kedagi
uulitsal ?* kiisis hail. ,,See
olen mina, Honoré Sub-
rac.”

swoumal kiill, kus te siis
olete ?** kiisisin igalepoo-
le ringi vaadates, et nédha,
kus mu sober voiks pei-
dus olla. Aga ma silma-
sin konniteel maas ainult
tema kuulsat havelokki ja
selle korval tema mitte
vihem kuulsaid tuhvleid.
Ahaa, motlesin, see on
niiiid itks niisugune juhtu-
mine, kus Subcar’il vaja
silmapilguga riietest va-
baneda. Ja ma iitlesin
valjusti: ,,Uulits on tdiesti
tithi, armas sober. Teie
voite tulla vilja.“

+Seal eraldus Honoré
Subrac milgi viisil miiiiri
kiiljest, kus ma teda va- .
rem ei olnud nidinud. Ta oli tiitsa alasti, haa- musega kui Ilehed, milledel nad p'uth-.
ras sedamaid maast oma hawveloki, tom- kavad, kameeleon, mis m}mdab varvi
bas selga ja noopis kinni. Siis pistis jalad koha jirele, kus roomab, ja polaarmaa

Pildid 11 vaatusest.

Futo Parikas.

(I) Védrmiinder — hra Lipp ja Maali — pr. Niilus.
(I) Toomas — hra Hansen ja Maali pr. Niilus.
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Foto Parikas.

———

Pahemalt paremale poole: Liisu — pr. Kuuskmann; Madis — hra Jogi; védrmiinder (pikali) — hra Lipp; Toomas
— hra Hansen; Maali —pr. Niilus; Liisi — pr. Martinson: Mi#rt — hra Krull; Jaan — hra Lauter; Ants — hra Liiger.
Pilt II vaatusest.

Pahemalt paremale boole: Liisu — pr. Kuuskmann; Jaan — hra Lauter; And — prl. Peetson; Ants — hra Liiger;
Liisi — pr. Martinson; Toomas — hra Hansen; Madis — hra Jogi. Pilt III vaatusest. Toomas kuulutab;
»Uks laps on meile siindinud!®
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valge jines. Sel viisil piisevad need loomad
oma vaenlaste eest. Ja vaadake, ka mind ajab
vahetpidamata taga keegi vaenlane, ent nork,
nagu ma olen, ei suuda ma end tema eest
kaitsta muidu, %kui loomade kombel mimicry
abil. Tahtejou ja hirmu mojul wvoin ennast
muuta vahelduvaks iimbruseks, wvoin sellesse
kaduda. Esimest korda juhtus see minuga
aastate eest.. Olin kakskiimmendviis aastat
vana ja naiste meelest nigus. Uks neist, ta
oli abielus, iitles seda mulle ja meil tekkisid
suhted. Uhel 661 olin oma armukese juures.
Ta abikaas olevat dra reisinud, iitles ta. Me
olime alasti nagu jumalad, kui uks pédrani len-
das ja abikaas, rewvolver kies, tuppa sSOO0stis.
Mina ehmusin kirjeldamatult. Arg, nagu olin
ja veelgi olen, tajusin ma ainult {iht motet: ka-
duda. Surusin end seina ligi, tahtsin sellega
ithte liituda. Ja ennenigematu sai siindmuseks.
Muutusin seinapaberiga iihte virvi, mu liik-
med vajusid lamedaks ja ma olin seinaga
tdiesti itks, keegi ei seletanud mind enam. Abi-
kaas missas tuba mooda iimber. Sisse astudes
oli ta mind nidinud, ja pogenemiseks polnud
mul dihtki voimalust. Ta mératses kui narr;
siis poordus tema viha naise vastu, kellele ta
metslase kombel koik revolvri kuus kuuli ke-
hasse saatis. Meeleheitvalt kisendades sods-
tis ta minema. Loomusunnil muutus minu keha
vormi kui ka varvi poolest jille endiseks. Riie-
tusin ja pogenesin enne kui keegi joudis tulla...
See vaidrtuslik mimicry omadus on sestpeals
mulle jadnud. Ent abikaasal pole muud mee-
les kui minu sunm. Sest ajast on ta mul igal-
pool kannul. Siin, Pariisis, arvasin end olevat
julge tema eest, Aga ma nigin teda vahe aega
enne teie tulekut. Ja kadusin  hirmu pérast
seina sisse. Ta liks minust m6dda, vaatas
nudishimulikult havelokki ja tuhvleid, mis le-

basid mahajietult konniteel. Te modistate niiiid,
miks ma nii lihtsalt rijetun. T isiti riides olles
poleks mul voimalik seda iimbrusega iihtelii-
tumise omadust nii kiirelt ja lihtsalt t: -vitada.
Ma pean oskama ruttu riidest vabane( a.“

Soovisin Subrac’ile onne niisuguse omaduse
puhul ja selle peale lahkusime teineteisest.

Mbni pdev hiljem tormas ta minu juure pi-
ris nagu meelest dra. ,,Mees, see mu vaen-
lane, ajab mind kdikjal taga. Ténu minu ise-
dralikule omadusele olen kolm korda peale
toda viimast tema kiest pddsnud, aga mul on
hirm, mul on kole hirm.“ Ta oli jidnud nih-
tavalt kohnaks ja ma soovitasin temale maale
sbita. ,,Tulge kaasa, anmas sober, mul on kir-
jeldamatu hirm, {itles ta.

Uulitsal minu korval k#ies oli Subrac suu-
res drevuses ja vaatas ithtelugu ringi. Kor-
raga karjatas ta ja pistis jooksu kui nool, ikka
otsesihis. Haveloki ja tuhvlid oli ta enesest
heithud. Keegi mees tuli joostes minu jirel,
ma piilidsin teda kinni pidada. Ta toukas mu
korvale. Kées oli tal revolver ja ta sihtis sel-
lega pdgeneja pihta. Subrac jooksis niiiid
mingi kasarmu miiiiri d4res ja dkki oli ta nagu
noiduse véel miiiiri sisse kadunud. Rewvolvriga
mees jai hdmmastunult seisma. Siis tungis vi-
hane hiiiid ta suust; ta laskis oma revolvri-
kuulid selle koha pihta seinas, kuhu oli kadu-
nud Subrac. Ja jooksis siis minema. Inime-
sed tulid ligi. Politseinikud. Hiiiidsin oma
sopra. Ta ei vastanud. Kobasin kdega mooda
kivimiiiiri. See oli alles niiske ja ma tegin
kindlaks, et kaks kuuli olid tabanud kohta, kus
vOis asuda inimese siida, kuna kolmas oli pu-
rustanud miiiiri sealt, kus disna norgalt vodisin
tunda midagi, mis oleks nagu olnud inimese

nagu.
Tolkinud J, M.

MONDASUGUST.

Kui ithel sonal mitu tihendust.
Kaks India anekdooti.

_India Dshaina munk Hemavidshaja jutustab - kaks
jargmist anekdooti Gudsharati murrakust.

Keegi metsmees tuli jahilt visinult koju. Oli 86.
Seal palus teda iiks tema kolmest naisest: ,laula mulle!*
Teine palus: ,mul on hirmus nilg, isand- Too mulle
vdrsket liha, sest mul on selle jdrele suur isu!* Kol-
mas palus kiilma vett. Mees vastas koigile korraga
gudsharati-keelse iitelusega: sar06 mnatthi. Natthi
tdhendab: ei ole (kdepdrast), sard — hial, nool ja jarv.
Seega tdhendab tema iitelus iihtlasi: ,,mul ei ole hailt*,
~mul ei ole noolt“ ja ,ldhedal ei ole jirve“.

Uhel karjasel oli 15 naist. Nad viisid talle karia
juure sooki. Toodud aineid siiiies pani karjane igale
oma naisele kiisimise ette. Ta kiisis jariekorras:

esimeselt — mispdrast valmistasite tdna niipalju rii-

sipudingit?

teiselt — millest tuleb, et voOipiim tdna héisti ei
maitse?

kolmandalt — kas meie vurrudega naabrinna on
kodus?

neljandalt — kuidas su tervis tdna on?

viiendalt — mispdrast ei raiunud sa tdna korvitsat
enne keetmist peenikeseks?

kuuendalt — mispérast jooksis emane koer jille dra?

seitsmendalt — kas piihvlilehm on jélle tiine?

kaheksandalt —kas kdimine sind t@na viga visitas?

itheksandalt — kas voOorastemajas on tdna midagi
sd6gipoolist?

kiimnendalt — miks on tdna veevool nii suur?

itheteistkitmnendalt — kas sa oled tana oma juuk-
seid sugenud?
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kaheteistkiimnendalt — kas sa riputasid oma kor-
varongad korvadesse

kolmeteistkiimnendalt — oled sa jarele kuulanud, kus
juukseloikaja elab?

neljateistkiimnendalt — koriake need viliad &dra!

viieteistkiimnendalt — lugesid sa sikud iile?

Kuna aga teised naised vanemast naisest isedranis
lugu pidasid, “itsid nad viisakuse pérast vastuse and-
mise koigi kii im ste peale tema hooleks. See vastas
ka koige 15 k isi aise peale korraga jirgmise kahe s6-
naga: ,P&li natthi®,

Sonal pa .1 on nimelt 15 jirgmist tdhendust: 1. 66n-
susmoot, 2. teatud taimede lehtedest valmistatav looma-
toit, 3. vurrudega naisterahvas, 4. palavikuhoog, 5. nuga,
6. iileskasvatatud, 7. otsimisaeg sarvloomade juures, 8.
jalakdija (naine), 9. vodrastemajas valmistatud sook. 10.
tamm (kaitsevall), 11. tdi, 12. korvaleht, 13. mark, silt
(juukseloikaja elumaial), 14. pdll ja 15. piir.

Sgna natthi tihendab: ei ole.

Sellega on sonadel p411i natthi jairgmised tdhen-
dused eelpool esitatud kiisimuste peale nende jdrjekor-
ras:

. meil ei ole 00nsusmootu.

. meil ei ole kohast loomatoitu.
. ta ei ole sugugi vurrudega.

. mul ei ole palavikuhoogu.

mul ei ole nuga.
meie ei ole teda kasvatanud.
. seks ei ole praegu aeg.
ma ei ole jala kdinud.
. seal ei ole midagi siiiia.
. sest, et siin iihtki tammi ei ole.
. mul ei ole tdie (minu juuksed on korras).
. mul ei ole koérvalehti.
13. tal ei ole iihtki silti maja kiiljes (ja sellepdrast
ei liinud mul korda tema elukohta teada saada).
14. mul ei ole polle.
15. nende ary on piirita.
Uteluse: p&li natthi tihendused on seega ot-
sekohesed. —o0.

=
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Uudised raadiotehnikas.

Kiirelt moddusid ajad, mil raadiotelegraaf ja raadio-
telefon millegi haruldaselt keerulise asia siinoniiiimiks
olid ja tditsa kdttesaamatud tarvitamiseks harilikule sure-
likule. Praegu suureneb pdevpéevalt raadiotelegraafi, eriti
aga raadiotelefoni tarvitusele votmise piirkond.

Radkimata sbja- ja mere- ning ohusdiduasjandusest,
kus raadiotehnikal teatavasti maAdratu suur tdhtsus koige
kindlamana, iihendusabinduna, voitis praegusaja igapdises
elus raadiotelefon endale kindla koha. Raadiotelefoni ja
~telegraafi tarvitatakse viga suurel mairal ja alal: PGhia-
Ameerika linnades on kordnikud tdnavatel varustatud
viikeste raadiotelefoni-jaamadega, mida nad rutuliseks
abi kohalekutsumiseks tarvitavad onnetutel juhtumistel
tdnaval — nagu tulekahjukordadel, samuti kurjategijate

tabamisel, kontroleerides automobiilide liikumiskiirust
ine, Praegu tarvitatakse vidga laialdaselt wvaheldasi,
koduseid valjultrdadkivaid raadiotelefoni vastuvotte-apa-
raate, mis lubavad kodus, linnas kui ka maal ooperit,
kontserti ehk mone riigitegelase konet kuulata mitmed
sajad verstad kuulajast eemal. Ameerika kiirrongides on
seesugused aparaadid, ja need aitavad soitjatel teeigavust
voita meeldivalt ning kultuurselt. Raadiotelefon voimal-
dab ka igaiihel oma kella seada astronoomilise tdnse
kella jdrele, sest suured raadiojaamad teatavad igapiev
teatud ajal kogu ilmale kellaaega. Raadiotelefoni kaudu
saab vastu votta ka raadiotelegramme.

Antennita vastuvottejaam autos.

B Pohja-Ameerika Uhisriikides on paljud mootoriga
sOiduriistad varustatud vastuvdttejaamadega, mille
antennid annavad autole inetu vialimuse ja takistavad

tema sOidukiirust. Niiilid anti patent Ameerika inseneer
Archibald Montgomery leidusele. mis kaotab koik se-
nised antennid. Leidija kasutab mootori tarvitatud gaasi
elektrilainete vastuvdtiana. Kogu villiatduget juhtiv
0sa isoleeritakse seliel otstarbel elektriliselt, ja toru ju-
hitakse mdéoda sOiduriista tagapoolt, Tarvitatud gaas
votab vastu veeauru sisaldavuse tottu traadita laineid
sama hdsti kui traatantenn, ta on ka tdiesti siinnis saat-
miseks. Senised katsed néditavad, et kauguse ulatavus
mdrksa suureneb senise antenni asemel viljatfugatava
gaasi tarvitamisega. i L

@ CERCO UN
COMUNISTA

EJATER &R

Fascistide miirgid.

1) ,Cerko un communista* — Otsin kommunisti. 2,4) ,Eja.
Eja. Eja. Alala® — Fascistide sojabiiiid. 5,6,7) ,Anoi —
Meie jarele“. 8,9) ,Me ne frego“ — Jime Itaalia lanse
mille tihendus umbes ,ma siilitan®. See ,me ng frego”
on fascistide hiiiidsonaks, on nagu nende ,elufilosoofia“
viljenduseks. Fascistid kiitlevad viga koige peale ,sii-
litamisega“, oma ilmavaatega, mis ei tunnusta mingid
kindlaid ,programme“. ,Me ne frego“ esineb koigis fas-
cistlikes viljaandeis, koigis nende lauludes, nagu niiteks
jirgmine: Siilitan, siilitan surmale, siilitan Bomdacci,
siilitan tuleviku pidikesele. Bombacci, nagu teada, on
itks Itaalia kommunistlikn erakonna liideritest, ,tulevikn
piikesega“ osutatakse to6liste hiimni, kus lauldakse ,tu-
leviku piikesex kiirtest, mis meie lippudel sidramas.
10) ,Gruppo Balilla. Roma“. — ,Balilla grupp. Room.“
Balilla on poisikese nimi, kes vabastussdja ajal Geenuas
Austria sOjavikke kiviga viskas. Midrgil on kujutatud
poisike — ,kangelane®.

»Vaimudelugu“ Kremlis.
»Isvestija® teatel on Moskvas hiljuti komu teinud
kummaline siindmus Kremli koridorides, Kreml, mis
varjab noukoguderiigi juhtivaid joude, on mdistagi valju
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sojavielise kaitse all. Koridorides valvavad 66d ja
pdevad vahisodurid, kellest iikski vO0ras ndgematult
modda ei voi piddseda. Korraga leiti iihel pdeval Kremli
koridoris soduri surnukeha pussiga rinnas. Juhtumine
siinnitas paliu drevust. seda enam, et iikski uurimine
moistatust knidagi viisi lahendada ei suutnud. Siis kor-
raga vottis asjakiik isediralise laadi. Jargmisel pideval
kuuldi samast koridorist Iibiloikavaid appihiiiideid.
Hidakohale ruttajad leidsid seal vahisoduri meelemdis-
tuseta maas lamamas. Mirkele tulles jutustas too
imestamisviidrse loo. Keskopajal oma iiksikut vahikéi-
ku tehes mérganud ta korraga koridori 1opul vana-
mehe  kuju. Sodur nigi teda thiesti  selgesti,
kuna lidbi akna elektrilambi kiired temale langesid. Va-
namehel oli verine nigu. Kies hoidis ta pikka keppi, mis
terava haagiga 16ppes. Tasa liikus ta viriseva soduri
poole, kes tema kohe dra tundis, sest ta sarnanes tdiesti
pildile Ivan Hirmsast.

Vooras tostis kepi ia hiiiidis valju hdilega: ,Teie
‘olete Venemaa #dra annud ja miiiinud, olete tema huku-
tanud ja seepirast hukkute ka teie.” Siis tegi ta lii-
gutuse, nagu tahaks sodurile oma kepiga rindu torgata.
Oma ahastuses kisendas sodur valjusti ning langes mee-

Klaver-liliput.

Londonis on hiljuti pisitilluke klaver valmis saanud,
mille sarnast seni veel kusagil nihtud pole. Selle vii-
kese minguriista moddetest voib kujutlust saada, kui ta
suurust vorrelda temal mingiva pianisti kdega. Klaver
on koigi uuemate nouete kohaselt ehitatud ja temal
voib méngida, nagu igal harilikulgi klaveril, kusjuures
aga méingimise soodustamiseks sormeotstele isedralised
»sormikud* asetatakse, nagu neid monedel keelpillidel
méangimisel tarvitatakse.

leméarkuseinlt maha. Vooras aga oli jalietult kadunud.
Valitsusvoimud arvavad, et keegi kontrrevolutsiondi-
rest Ivan Hirmsa maskis 66ajal Kremlis ringi kdib ja
vahisodurid tapab ning hirmutab. On kdsk antud val-
vet kovendada, ja kui vana tsaarivaim jdlle peaks il-
muma, siis viivitamata tema peale lasta, Kuid, nagu
kuulda, torkuvat punased sddurid Kremli koridorides
valvamast, mispdrast sinna tsheka agente appi pidi pa-
lutama.

Evangeelium keelu all

Noukogude Vene poliitilise keskorganisatsiooni juht
Krupskaja, Lenini naine, on hiljuti, nagu moned Prant-
suse lehed teatavad, raamatukogude juhatustele ring-
kirja avaldanud, mille jirele rahvaraamatukogudes ai-
nult sarnaseid raamatuid ja dokumente tohib olla, mis

kommunisilikkudele huvidele kuidagi vastu ei kii, kus-
juures ringkirias pikk nimestik leidub tdist, mis otse-
kohese keelu alla kuuluvad. Esimeses jdriekorras on
sarnaseina nimetatud evangeeliumi, koraani ja talmud’i.
Samuti pole armu leidnud ka métteteadlased :
Plato, Descartes, Schopenhauer, Spencer, Nietzsche
on keelatud ja isegi nende elulood, mis annaksid kujut-
luse nende vaimlisest arenemiskdigust. Samuti on kee-
latud Carlyle, Solovjev, Kropotkin, Octave Mirbeau ia
suurem osa Tolstoi toist.

Koik need raamatud, mis keelunimekirias seisa-
vad, on kistud otsekohe hivitada.

Uus rekord kinopildi alal.

Uks Ameerika firmadest on uue rekordi votnud, ni-
melt Pohja-Ameerika Uhisriikide tekkimislugu kisitava
siilndmustiku kinopildistamisel, missuguseks otstarbeks
on ehitanud laeva, mis ajaloolist ,,Mayflower’i kujutama
peab, laeva, mille] Inglismaalt lahkunud puritaanlased
Ameerika purjetasid, Laeva on ajalool. ,,Mayflower‘ile"
tdpselt sarnastada piiiitud; ta ehitamine liks 60.000 shil-
lingit maksma. Laev asetati hiiglasuure betoonist vee-
basseini, milles isesugused masinad ookeanilaineid siin-
nitasid,

Pildistamisel uhuti iilalt laevalaele veevalinguid ja
sellekohased masinad paiskasid niitlejaile tuult, vee-
piiske ning rahet.

QNS0
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Kaks soovi. (,Megg. Bliiter®) Kaotus.

»Kui mul niiiid piiss oleks ja kui ma trehvata oskalksin!*
i« *

Eksitus. ,Millal oieti Oppisite oma abikaasat
tundma ?*
Ei ifialgi, muidu poleks ma teda ju sugugi kosinud
*

»-leie olete vist midagi iira kaotanud?“
sJah, ma kaotasin oma tasakaalu®.
*
1 Tsirkuses astub osav nugadepilduja iiles. Tema
kaaslane asetab enda mirgilaua ette ja paremale ning
»Igal asjal on kaks kiilge,” koneles tark. pahemale temast lendavad vaevalt juuksekarva kaugusel
»Muidugi,** vastas narr, ,kirbsepaberil on ka kaks noad. Hinge kinni pidades vaatab rahvas koledat méingu
kiilge, kuid kidrbsele tihendab see viga palju, kumma drevalt pealt. Korraga kolab iile kogu tsirkuse pettu-
kiilje ta valib.” nud lapsehddl: ,,Ah, ema, ta ei taba teda ju kordagi!*

Briti 16vi. (De Notenkraker, Amsterdam) Itaalia ja Hispaania diktaatorid koera-
kutsikatega. Amsterdan mer.

Pran_tsu.se‘peaminister Poincaré (piirast fiht konet Inglise parlamendis):  Mussolini kutsika nimi on~,Viktor® ja kind-
»Meil ei maksa karta: ega see koerfhammusta, kes kovasti haugub.“ ral Primo de Rivera kutsika nimi ,Alfons.®



A

Kokkukola. Naise advokaat: ,Abielumees on
jarsk, jime ja kiusakas inimene!"
Mehe advokaat: ,Tema naine on rumal, jon-
nakas ja viljakannatamatu isik..."
Kohtunik: .Lubage, mu herrad, kuis tulete siis
oletusele, et need iseloomud iiksteisega sugugi ei sobi?*
*

Vene korgemas seltskonnas oli daamidel kord vii-
siks voimalikult siigavaid kleidi-viljaldikeid kanda. Uhele
pealinna preestritest ei meeldinud see sugugi ja kirikus
iitles ta oma jutluses muuseas, et sddrased naised, kes
nii siigavais véljaloikeis kidivad, polevat viart, et nende
peale siilitataks. Kuna kirikus aga ka paar keisrikoja
daami juhtus olema, kdis preestri kidsi modistagi hal-
vasti, ning et ta veelgi halvemini el kdiks, oli preester
sunnitud jargmisel pithapdeval kogu kirikurahva ees oma
eelmises jutluses odeldud sonad tagasi votma, mida ta
ka tegi. Ta iitles: ,,Votan oma ldinud piihapédeval Gel-
dud sonad tagasi ja iitlen, et sddrased naised, kes liig
suuri kleidiviljaldikeid kannavad, on kiill vdirt, et nende
peale siilitataks.”

M ALE.

Toimetaja A. Burmeister.
Ulesanne Nr 3.

Kokku seadnud V. Reichert.
(II auhind ,Heilbronner Anzeiger“i turniiril.)

Mustad.
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Valged.
Valged: Kg 5, Lf 2, Rb 6 d 4.
Mustad: Ed 3, Rb 7, Sc 3 ja g 6.
Valged algavad ja annavad matt kahe sammuga.

Peale nr. 52 tihendatud herrade on veel Martin
Villemson (P#rnust) iilesande nr. 2 jaoks Gige lahenduse
saatnud.

»A0“ nr. 48 #ratriikitud partii sai turniiril Tallinna
malemeistri nime peale selle turniiri jaoks médratud
ilnduse erianhinna.

Toimetusele saadetud raamatud.

Urikivi. Noorsoo kirjanduse, kunsti ja seltsielu aeg-
Nr, 3/4 detsember 1923. Hind 40 m.
Eesti Spordileht. Jaulualbum. Nr. 20—22. 1923.

- Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Kkiri.

U Nr. 2
%ﬂlnllnlInllullnummlh|Ihllhllmlhlllullullulhxlmlh|IInlmlhllImlmIullmmIIt|lIuIlullnllnllnllnllrg
¢ Karvanaha-, kilbara- £
£ Ja mitsikauplus. s
g Asut. 1898. a. Omanik eestlane. §
£ Nr.6. V.Karjat Nr.6. =
_‘E’" Tallinnas. %
g P. Michelson. =
%Il"ll"llllll"lll|l|l|ll“llllll"llllll"ll“lllllI"ll"llllIl"ll'lll"lllllI’llI"ll“lllHl"ll"l||||l"l|||l|"l|"l|"ll"lll%

Foto K. Akel & Ko.

Endine A. Reisberg.
Rataskaevu tédn. 2. Telef. 17-64.

Valmistab maitserikkalt ja meeldivalt:

Portreesid — postkaartest kuni kdige
moodsamate toostusviisideni.

Suurendusi — elusuuruseni.
Grupid — kuni 120 inimeseni.

Ateljee on kdige suurem Eestis, kdige
tdielikumalt tehniliselt varustatud, mis
vbimaldab lastest momentseid votteid.

Ruumid avarad ja eraldi riietustuba tar-
vitada.

Pildistus véljaspool ateljeed siindmustest,
ehitustest, vabrikutest ja todstustest,
spordist ning surnutest.

Kunstvalguseks oma lambid kuni 6000‘
kiitinlani.
!! Hinnad viga mdddukad 1!

Sellega teatan, et minu juhatusel naister.
riiete akadeemilised piievased ja Ohtused
juureldikuse kursused algavad kiires korras
koige ldhemal ajal.

Kursustele vastuvGtmine igal dripdeval kella
8—2 pieval ja kella 6—8 ohtul.

Kaasani tin. nr. 4, krt. 3.

Austusega

Pr. Kuudeviita

juureloikuse juhataja.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk téin. 2.
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Ainukene korralikult iga n#idal ilmuv rahvalik-teaduslik
ja ilukirjandusline pildiajakiri

A G U

Tellimine 1924. a. peale

Uhe aastaga on ajakiri ,AGU® nii lahket
vastuvottn leidnud ja nii rohkesti Ingejaid
vditnud, et viljaandja osa-fihisus ja toime-
tus endid kohustatud tunnevad olevat eel-
oleval aastal veel suurema hoolega ajakiria
huvitavuse ja sisa viirtuse tOstmise eest
hoolitsema.

»AGU* on esimesel aastal oma kaastto-
listeks voitnud suurema hulga tihtsamatest
Eesti kirjanikkudest ja nooremaid ning
vanemaid teadlasi. See on vaimliseks kind-
lustuseks ajakirja ,Ao® vé#rtuse, mitme-
kesisuse ja huvitavuse tOstmisel. See vdi-
maldab meile ilesande eduka tHitmise:
kirjandust, teadust ja kunsti rahvalikal
kujul rahva sekka lajali kanda.

»AGU% 1toob 1924, a. iga numbriga
viirvitriikipildi Eesti voi viiljamaa tdht-
samate kunstnikkude maalist. Kuna kunstnik-
kude pildid muidu kiimned v0i sajad tu-
handed maksavad, nende reprodukisioonid
aga eraldi ostes sajad margad, saavad ,Ac”
lugejad neid ilma hinnata ja vGivad nen-
dega oma kodu kaunistada.

Peale selle toob ,, AO% iga number hulga
piite koigist tdhisamatest s#ndmustest.
Isefiranis tahame eeloleval aaslal stindmus-
test ja tegelastest Eestis pilte tuna.

Igas numbris paar naijapilti.

Igas numbris toob ,AGU% iithe v0i kaks
lithemat huvitavat juttu, algupirast vosi
tolget.

Igas numbris mitu rahvalik-teaduaslist
arusaadavalt ja huvitavalt kirjutatud lnge=
mist, mille juures seletavad pildid.

Igas numbris ,,MOndasugust¥, mille alla
koondatud huvitavad uudised kdigilt tea-
duse-aladelt ja igasugu huvitavad lihemad
palad, mida keegi lugemata ei jita.

Valitud nali ja naljapildid Euroopa
parematest naljalehtedest.

Igas n-ris male-osakond.

Uunest aastast algas ,A08% haruldaselt
pdnev romaan

#VIIMNE PAE V%,

Suured katasiroofid (stjad, maavirisemi-
sed, revolutsioonid j. m.) on juba ligi kiimme
aastat rahvaid ponevuses hoidnud jz ennus-
tused ilma 10pu kohta lihevad ikka sageda-
maks. EKuidas maailm hukka liheb ja mis-
sugune meeleolu inimkonda ja tiksikuid
inimesi viimse pieva eel valdab, seda kir-
jeldatakse nimetatud romaanis haruldase
tosiduse, elavuse ja pOnevusega.

Tellimisi vétab vastu ,PHevalehe“ kontor, Talllnn, Pikk t. 2. Peale selle
vodib LAGU* tellida raamatukaupluste ja koigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadr.: Tallinn ,Agu®.

Vidljaandja:

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus (,Pievaleht®)
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